
KUPNI SMLOUVA
él'slo prodévajiciho: 040814

él'slo kupujiciho: 2023/12/17/Ja

uzavfené podle zékona (3. 89/2012 Sb., obéanského zékonl'ku ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl

1.

(déle jen ,,sm|ouva“).

Clének 1.
Smluvni strany:

Statutérni mésto Tfinec
39 sidlem: Jablunkovské 160, 739 61 Tfinec
ICC): 00297313
DIC: CZ00297313
Zastoupeno: RNDr. Véra Palkovské, primétorka
@ankovni spojenl': Komerénl' banka a.s.
Cl'slo uétu:
Tel. / e-mail:
ID datové schrén y: an qSJ

(déle jen ,,kupujici“)

a

2. THT Poliéka, s.r.o.
se sidlem: Starohradské 316, 572 01 Poliéka

zapséna ve vefejném rejstfiku, vedenYm KrajskYm soudem v Hradci
Krélové, oddI'I C, vloika 2192

ICC: 46508147
DIC: CZ46508147
Bankovnl' spojen12UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
v KB, a.s.
Cl'slo uétu:

Zastoupené:
Tel. / email.:
ID datové schrénky: 6s6ch7b

In . Stanislavem Cerven 'm, jednatelem spoleénosti

(déle jen ,,prodévajici“)

1.

Clének 2.
Zékladni ustanoveni

Tato smlouva se uzaviré na zékladé rémcové dohody 6].: MV-914-53/PO-PSM-2023, které
byla uzavfena prodévajl'cim s centrélnl'm zadavatelem.

Smluvni strany se v souladu s ustanovenim § 2079 a nésl. zékona (189/2012 8b.,
obéanského zékom’ku, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl (déle jen ,,ObéZ ") dohodly, ie se
rozsah a obsah vzéjemnYch prév a povinnostl' z této smlouvy vyplajicich a neupraveny'Ich
touto smlouvou bude Fidit pfisluénymi ustanovenI'mi ObéZ a daléimi prévnl'mi pfedpisy CR.
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. Smluvnl' strany prohla§uji, 2e adaje uvedené v élénku 1 této smlouvy a taktéi oprévnéni k
podnikéni prodévajr’cr’ho jsou v souladu s prévnl' skuteénostl' v dobé uzavreni smlouvy.
Smluvnl' strany se zavazuji, 2e zmény adajfl uvedenYch v élénku 1 této smlouvy oznéml'
pisemné bez prodlenl' druhé smluvni strané.

élének 3.
Predmét smlouvy

Predmétem této smlouvy je dodévka 1 ks cisternové automobilové strikaéky CA3 20
— TATRA T815 4x4.2 Véetné poz'érniho pr'is/uéenstvi a komunikaénich prostr'edkd dle
pr'ilohy 3 této smlouvy (déle jen ,,zboil'“). Podrobny popis zboir’je uveden v priloze o. 1 této
smlouvy, které je jejl' nedilnou souééstl'.

. Touto smlouvou se prodévajl'ci zavazuje dodat kupujl'cimu za podml'nek v m' sjednanych
zboii, specifikované v odst. 1 tohoto élénku a prevést na kupujl'ciho vlastnické prévo
k nému.

Kupujl'ci se zavazuje zboil' prevzit a zaplatit za néj sjednanou kupnl' cenu.
. Zboii (a veékeré jeho éésti) bude nové, nepouiité, nerepasované, certifikované,

homologované, uréené pro éesky trh, odpovr’dajr’cr’ kogentnr’m prévnr’m predpisflm CR i EU
a oborovSIm normém, zejména predpisflm dopravnl'ho préva. Pro v9robu zboii je pouiit
pouze novy, dosud nepouiity automobilovy podvozek, ktery nenl' dobé dodénl' starél' 12
mésicfl a bude vyroben z prvotrl'dnl'ch materiélfl a odpovr’dajicr’ souéasnym parametrl‘im
apoiadavkflm nejvyéél' kvality a pro l'Jéelovou néstavbu budou pouiity pouze nové
a nepouiité souéésti. Poiaduje-Ii zvléétni prévni nebo normativnr’ pfedpis Inapr. zékon
(‘3. 22/1997 3b., narl'zenl' vlédy é. 173/1997 Sb. nebo vyhlééka ('3. 69/2014 Sb./ zvléétnl'
poiadavek 6i dokument, musr’ bylt souéésti dodévky zboil' splnénl' predmétného
poiadavku éi dodénl' predmétného dokumentu.

Souéésti dodévky zboir’je i predénl' dokladfl, které se ke zboir’ vztahuji (6|. 4. odst. 6 této
smlouvy) a doprava do mista plnénr’.
Prodévajici tl'mto prohlaéuje, 2e zboii nemé prévnl' vady ve smyslu § 1920 a nésl., ObéZ.

élének 4.
Doba, misto a zpflsob predéni zboii

Prodévajici je povinen dodat kupujl'cimu bezvadné zboii v misté plnénl' nejpozdéji do
16 (éestnécti) mésicfl od nabytl' Oéinnosti této smlouvy.
Prodévajici se zavazuje pl'semné informovat kupujl'ciho o terminu dodénr’ zboir’ nejméné
3 (tri) pracovnr’ dny predem. Pokud tak neuéini, mflie prodévajl'ci dodat zboil' jen
po predchozim souhlasu kupujicr’ho.

Misto plnénije uvedeno v nésledujr’ci tabulce:

Kupujici Misto plnéni Poéet (ks)

Adresa:
statutérni mésto Trinec 1

Jablunkovské 160, 739 61 Trinec

Kontaktni osoba:—
Osoba oprévnéna k pfevzetl' zboii:
Magistrétu mésta Trince
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4.

10.

11.

Splnénl'm dodévky se rozuml' odevzdénl' a uvedem’ zboir’ do provozu v misté plnénl',
prevzeti zboir’ oprévnénymi osobami kupujl'ciho a dodénl' végch dokladfl nutny’lch
kjeho provozovénl' podle prévnl'ch predpisfl a technickych norem CR.

Kupujl'ci pro 06e prevzetl' zboii provede kontrolu zejména:
a) dodané znaéky, typu, druhu a roku VS/roby,
b) zjevnych jakostnl'ch vlastnosti,
c) vad a znémek poékozenl' zboii,
d) dodanSIch dokladfl (dokumentace).
Prodévajici pfedé kupujl'cimu tyto doklady vztahujl'ci se ke zboil' dle 6|. 3. této smlouvy:
a) zékladni technicky popis (mflie bYt souééstl' névodu), v
b) kompletnl' dokumentaci potrebnou k registraci vozidla v Ceské republice se zapsanymi

povinnymi L'Idaji dle platné legislativy \r dobé dodéni zboil',
c) rozhodnutl' Ministerstva dopravy CR 0 schvélenl' technické zpfisobilosti typu

samostatného technického celku vozigla,
d) osvédéenl' Ministerstva dopravy CR 0 schvélenl' technické zpflsobilosti typu

samostatného technického celku vozidla,
e) névod k pouiitl', obsluze a udribé s ohledem na bezpeénost préce a ekologii (bude

obsahovat zejména pokyny kjl'zdé, a obsluze Cléelové néstavby, provoznl' pokyny
a pokyny k adribé, pokyny seznam éinnosti povoleny uiivateli, pokyny k intervalflm
a rozsahu stanoveny’lch kontrol mezi servisnl'mi prohlidkami),

f) pokyny pro opravy, které je provozovatel oprévnén uskuteéfiovat sém véetné uréeni
rozsahu téchto oprav s katalogem néhradm’ch dI'IL‘] a vykresovou dokumentaci,

g) servisnl' kniika a originélnr’ servisnl' dokumentace,
h) seznam vybavenl' véetné poiérnl'ho prisluéenstvi,
i) seznam servisnl'ch mists kontaktnl'mi Udaji,
) kopii certifikétu vydaného autorizovanou osobou a dokladujl'ci splnénl' technickSIch

podml'nek vyhlééky (‘3. 35/2007 8b., 0 technicch podmr’nkéch poiérni techniky,
ve znénl' pozdéj§ich predpisfl,

k) prohlééem’ vyrobce podvozku, 2e pri vyrobé byly dodrieny veékeré jeho pokyny
uvedené v manuélu pro néstavbére a ie byly dodrieny podml'nky schvélenych vyjimek
z tohoto manuélu,

I) zéruéni list,
m) zéruénl' listy, doklady a dokumentace k provozovénl' prisluéenstvi a vybavenr’,
n) daléi doklady dle platné legislativy v dobé dodénl' zboil'.
Prodévajici predé kupujicr'mu véechny nezbytné doklady a dokumenty poiadované
legislativou vztahujl'ci se ke zboii dle él. 3. odst. 1 této smlouvy v éeském jazyce. Pripustné
jsou jen cizojazyéné doklady, dokumentace a texty (zejména névod), které budou opatreny
prekladem do éeského jazyka. Prodévajl'ci se zavazuje zajistit seznémeni kupujl'ciho
s obsluhou zboir’.

O predéni a prevzetl' zboil' bude mezi prodévajl'cim a kupujicr'm sepsén predévaci protokol
ve trech vyhotovenl'ch (déle jen ,,protokol“). V pripadé zjiéténych zjevnych vad zboir’ mflie
kupujl'ci odml'tnout jeho prevzetl', coi rédné i s dflvody potvrdl' na prisluéném dokladu.
Prodévajici umoinl' osobém kupujl'ciho, véetné zpracovatele technicch podml'nek,
béhem eoby pfedmétu plnénl' této smlouvy, nejméné 2 inspekénr’ prohll'dky
vjeho zarl'zenl'ch k ovéreni sprévného postupu realizace predmétu plnénl'. Tyto osoby,
jsou povinné oznémit termin inspekéni prohll'dky nejméné 3 (tri) pracovni dny predem.
Zéstavba pn/nl' CAS komunikaénr’m zarl'zenl'm spfisluéenstvn’m bude provedena za
pritomnosti kupujicr'ho, ktery se zpflsobem reéeni vyjédrl' pisemny souhlas.
Pri dodéni zboii probéhne v misté plnénl' provozni zkouéka, které budou pfl’tomny osoby
povérené kupujl'cim.
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6Iének 5.
Kupni cena a platebni podminky

1. Kupm’ cena za zboii uvedené v6l. 3. odst. 1, této smlouvy je stanovena dohodou
smluvnl'ch stran a 6inI' celkem za 1 ks cisternovych automobilovych stfikaéek CA8 20
— TATRA T815 4x4.2 v6etné opci, poiérniho pfisluéenstvi a komunika6nich
prostfedkfl:

Bez DPH 8.263.695,00 K6
DPH 21 % 1.735.375,95 K6

. Celkem v6. DPH 9.999.070,95 K6
(slovy: devétmiliénCldévétsetdevadesétdevéttisI'csedmdesétkorundevadesétpéthaléffl);

z toho za 1 ks CA8 20 — TATRA T815 4x4.2 (typ uvede L26astnik zadévaciho r'izeni)
s opcemi, komunikaénimi prostfedky a bez poiérniho pfisluéenstvi

o Bez DPH 8.126.936.00 K6
0 DPH 21 % 1.706.656,56 K6
. Celkem v6. DPH 9.833.592.56 K6

(slovy: devétmiliénClosmsettficettfitisI'cpétsetdevadesétdvakorurpadesétéesthaléffl);

cena za poiérniho pfisluéenstvi k 1 ks CA8 20 — TATRA T815 4x4.2 (dle Pr'ilohy 6. 3 této
smlouvy ,,Volitelné poiérni pfislus'enstvi“)

o Bez DPH 136759.00 K6
0 DPH 21 % 28.719.39 K6
. Celkem v6. DPH 165.478,39 K6

(slovy: stoéedesétpéttisI'c6tyfistasedmdesétosmkorumtficetdevéthaléffl);

2. Tato sjednané kupnl' cena je kone6né a zahrnuje veékeré néklady spojené s dodévkou
zboii (seznémem’ s obsluhou, clo, zéru6ni a garan6ni prohll'dky dle 6|. 8. odst. 3 této
smlouvy, atd.). V cenéjsou zahrnuty i veékeré néklady spojené s dopravou zboil' na misto
plnénl' a pfipadné moiné rizika (cenové 6i ménové vlivy apod.).

3. Cena bude zaplacena na zékladé faktury (fakturou je moino chépat dafiovy doklad)
vystavené prodévajl'cim po pFevzetI' kompletniho zboil' kupujl'cim. Faktura(dar'10vy doklad)
bude vystavena v 6eském jazyce a musi obsahovat néleiitosti stanovené prévnimi
pfedpisy, eviden6nl' 6I'slo smlouvy a déle vy6is|eni zvléét’ ceny za zboil' v K6 bez DPH,
zvléét’ DPH a celkovou cenu za zboii v K6 v6etné DPH. Prodévajl'ci je povinen vystavit
fakturu nejpozdéji do dvou pracovnich dnl‘] od Fédného pFedénI' zboil'. Prodévajl'ci doru6l'
fakturu elektronicky ve strukturovanych datovych formétech dle usnesenl' vlédy
6. 347/2017 nebo ve formétu pdf na e-mailovou adresu: epodatelna@trinecko.cz
z e-mailové adresy prodévajl'ciho: hurychova@tht.cz nebo do datové schrénky kupujl'ciho“.

4. Cena za zboil' v K6 v6etné DPH se stanovuje pFipo6tenI'm sazby DPH platné vden
fakturace dle platné legislativy v zemi kupujiciho.

5. Smluvnl' strany se dohodly, 2e platba bude provedena v 6esk§Ich korunéch (CZK) vyhradné
na L16et prodévajl'ciho uvedeny v6l. 1. smlouvy. Uvedeny U6et prodévajl'ciho musi byt
veden a zvefejnén v registru plétcfl DPH.

6. Pokud prodévajl'ci nemé U6et zfl'zeny vpenéim’m ustavu na azemi Ceské republiky,
bankovnl' poplatky za zahrani6ni platbu jdou na vrub prodévajl'ciho.

7. Fakturace po splnéni poiadovanS/ch podml'nek dodévky se uskute6nl' na adresu:
statutérni mésto Tfinec, Jablunkovské 160, 739 61 Tfinec

8. Prodévajl'ci je povinen pfiloiit k faktuFe (dafiovému dokladu) originél protokolu a seznam
dodaného poiérm’ho pfisluéenstvi s naceném’m za 1 kus v6etné DPH.

4

Kupnl’ smlouva na zékladé Rémcové dohody 6].: MV-914-53/PO-PSM-2023



10.

11.

12.

13.

14.

Smluvnl' strany se dohodly na Ihflté splatnosti faktury v délce 30 (tficeti) kalendéfm’ch dnl‘]
ode dne doruéeni faktury na kontaktni adresu kupujl'ciho. V pfipadé pochybnosti se mé za
to, ie dnem doruéenl' se rozuml' tfetl' pracovnl' den ode dne odesléni faktury.
Faktury pfedloiené v prosinci musi bYt doruéeny kupujl'cimu nejpozdéji do 10. dne tohoto
mésice. Pfi doruéeni po tomto terminu nelze fakturu proplatit v daném roce. Prodévajl'ci
bere na védoml', ie kupujl'ci vzhledem k roénimu rozpoétovému cyklu organizaénl' sloiky
stétu nemflie do uvolnénl' rozpoétovS/ch prostFedkCI v nésledujl'cim roce uhradit kupnl' cenu.
V tomto pfl’padé se kupujl'ci nedostévé do prodlenl' a neni povinen hradit smluvni ani
zékonny urok z prodlenl' ani strpét jiné prévnl' dopady této skuteénosti. Prodévajl'ci bere na
védoml', 2e 2e strany kupujl'ciho nelze proplatit fakturu v obdobl' od druhé poloviny prosince
do konce prvni poloviny bfezna.
Kupnl' cena se povaiuje za uhrazenou okamiikem odepséni fakturované kupm’ ceny
z bankovnl'ho Oétu kupujiciho. Pokud kupujl'ci uplatnl' nérok na odstranénl' vady zboil' ve
Ihflté splatnosti faktury, nenl' kupujl'ci povinen ai do odstranénl' vady uhradit cenu zboil'.
Okamiikem odstranénl' vady zboil' zaéne béiet nové Ihflta splatnosti faktury v délce tficeti
kalendéfnl'ch dnfl.

Kupujl'ci nebude poskytovat prodévajl'cimu jakékoliv zélohy na flhradu ceny zboil' nebo
jeho éésti a prodévajl'ci prohlaéuje, 2e iédnou zélohovou platbu nepoiaduje a poiadovat
nebude.
Kupujl'ci je oprévnén pfed uplynutim Ihflty splatnosti faktury vrétit bez zaplaceni fakturu,
které neobsahuje néleiitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto L'Idaje uvedeny
chybné, pfl’padné bude-li chybét néktery z dokumentfl uvedeny v odstavci 8 tohoto élénku
smlouvy. Prodévajl'ci je povinen podle povahy nesprévnosti fakturu opravit, doplnit nebo
nové vyhotovit. V takovém pFI’padé nenl' kupujici v prodlenl' se zaplacenl'm ceny zboil'.
Okamiikem doruéenl' néleiité doplnéné éi opravené faktury zaéne béiet nové Ihflta
splatnosti faktury v délce tFiceti kalendéfnich dnfl.
Smluvnl' strany si dojednaly, 2e kupujl'ci je oprévnén provést zajiét’ovaci flhradu dané
z pFidané hodnoty ve smyslu § 109a zékona 63. 235/2004 3b., 0 dani z pfidané hodnoty, ve
znénl' pozdéjél'ch pfedpisfl, na Uéet pfl'sluéného sprévce dané, jestliie se dodavatel stane
ke dni uskuteénitelného zdanitelného plnénl' nespolehliv plétcem dané ve smyslu
ustanoveni § 106 zékona é. 235/2004 3b., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch
pfedpisfl.

élének 6.
Vlastnické prévo ke zboii a nebezpeéi ékody na zboii

Kupujl'ci nabyvé Vlastnické prévo ke zboil' okamiikem jeho pFevzetI' od prodévajl'ciho.

Nebezpeél' ékody na zboil' pfechézi na kupujl'ciho okamiikem pfevzeti zboii
od prodévajl'ciho v misté plnéni.

Clének 7.
Zéruka a vady zboii

Na dodévky zboil' bude poskytnuta dodavatelem ve smyslu § 2113 a nésl. ObéZ,
kupujicimu zéruka za jakost zboil' spoél'vajl'ci v tom, 2e zboil', bude po zéruénl' dobu
zpflsobilé k sesmluvnénému a v zadévaci dokumentaci stanovenému uéelu a nebude mI't
prévni vady ve smyslu § 1920 a nésl. ObéZ. Veékeré néklady kupujl'ciho spojené
s uplatnénim prév z vadného plnénl' éi zéruky /véetné zéruky za jakost/ jdou plné k tl'ii
prodévajiciho. Kupujl'cije oprévnén nérok na néhradu nékladfl uplatnit do jednoho roku od
jeho zjiéténl' a prodévajici je povinen jej proplatit /jednomésiéni Ihflta uvedené v § 1924
ObéZ se nepouiijel. Dfikazni bfemeno po celou dobu béhu zéruéni IhCIty nese prodévajl'ci.
Prodévajl'cim bude poskytnuta zéruéni doba
- na podvozek v délce 36 mésicfil bez ohledu na ujeté kilometry,
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- na néstavbu v délce 36 mésicfl,
- na neprorezavénl' karoserie v délce 60 mésicfl,
- na véechny poloiky vybavem’ véetné poiérm’ho pfi'sluéenstvi v délce 24 mésicfl.
Zéruéni doba zaél'né béiet dnem pfedéni zboii kupujl'cimu. Zéruéni doba nebéii po dobu,
po kterou kupujl'ci nemflie uil'vat zboil' pro jeho vady, za které odpovidé prodévajl'ci.
Poruéi—li prodévajici povinnosti stanovené v élénku 3. této smlouvy, jedné se 0 vady plnénl'.
Za vady plnénl' se povaiuje i dodém’jiného druhu zboii, nei uréuje smlouva. Kupujl'ci je
povinen reklamovat vady bez zbyteéného odkladu po jejich zjiétém’.
Zjisti—li kupujl'ci vady t9kajici se jakosti dodaného zboil' Jli pfi dodénl', je oprévnén
odml'tnoutjejich pfevzetl' a 0d smlouvy odstoupit. To platl' i pFi dodénl' jiného druhu zboii,
nei uréuje smlouva. Odstoupenl' od smlouvy kupujl'ci pisemné oznéml' bez zbyteéného
odkladu prodévajicimu.
Vady, které se tyikajl'jakosti dodaného zboil', které kupujl'ci zjistl' a2 po pfevzetl' dodévky,
je prodévajl'ci povinen odstranit nejpozdéji do 15 (patnécti) kalendéfnl'ch dnfl od oznémeni
reklamace, nedohodnou-li se smluvm’ strany v reklamaém’m protokolu jinak.
Veékeré vady zboii je kupujl'ci povinen uplatnit u prodévajl'ciho bez zbyteéného odkladu

oté kd vadu zjistil, a to formou pisemného oznémeni o vadé nebo emailem na adresu
Na oznémenl' vad je prodévajl'ci povinen odpovédét do dvou pracovnl'ch

10.

11.

12.

13.

14.

dnfl ode dne oznémenl'. Pokud tak neuéini, mé se za to, ie souhlasi s terminem odstranéni
vad uvedenych v ohlééeni. V pfipadé, 2e kupujl'ci nesdéll' pfi vytknutl' vady éi vad zboil'
v rémci zéruénl' doby prodévajl'cimu jiny poiadavek, je prodévajl'ci povinen vytykané vady
ve Ihflté do 15 (patnécti)a vlastnl'm nékladem odstranit, nedohodnou-li se smluvni strany
v reklamaénim protokolu jinak. Bude-Ii pro prodévajl'ciho technicky proveditelné a nikoliv
nepfiméfené zatéiujl'ci, je povinen provést odstraném’ vady v misté uréeném kupujl'cim.
Véiné vada (porucha) bude odstranéna nejpozdéji do 10 (deseti) pracovnich dnl‘] od
pisemného oznémenl' vad, nedohodnou-Ii se smluvnl' strany v reklamaénl'm protokolu
jinak. Véiné vada (porucha) je definovéna jako porucha znemoifiujici bezpeéné pouiitl'
zboiL
Daléi néroky kupujiciho plynouci mu 2 titulu vad zboil' z obecné zévaaIch prévnl'ch
pfedpisfl tim nejsou dotéeny.
Prodévajici prohlaéuje, fie je jedinym garantem plnénl' této smlouvy a na jeho vrub budou
Feéeny veékeré zéruky.
Veékeré néklady kupujl'ciho souvisejl'ci s opravou vad véetné nékladfl na dopravu
reklamovaného zboil', na které se prokazatelné vztahuje zéruka, budou hrazeny
prodévajicim. Kupujl'ci je oprévnén nérok na néhradu nékladfl uplatnit do jednoho roku od
jeho zjiétém’ a prodévajici je povinen jej proplatit. Jednomésiénl' Ihflta uvedené v § 1924
ObéZ se nepouiije
Zéruka za jakost zboil' a odpovédnost za vady a préva s nimi spojené nejsou podml'nény
povinnostl' absolvovat garanéni éi servisni prohll'dky, revize apod. Povinné servisnl'
a garanénl' prohll'dky, revize apod. jdou zcela k tl'ii a na néklady prodévajiciho.
Vznikne-Ii kupujl'cimu nebo tfetl' osobé vadou zboil' nebo v dflsledku poruéenl' smluvnl'ch
povinnostl' ze strany prodévajiciho ékoda na majetku, odpovidé prodévajl'ci za ékodu
v plném rozsahu, a to za kaidou ékodu 6i za vice ékod spolu souvisejl'cich.
Vznikne-Ii kupujl'cimu nebo tfetl' osobé vadou zboil' nebo v dflsledku poruéenl' smluvnl'ch
povinnostl' ze strany prodévajiciho ékoda na zdravi, nebo dojde k usmrceni, odpovidé
prodévajici za ékodu v neomezeném rozsahu a je povinen nahradit ékodu vjakékoli vyéi.
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(“:Iének 8.
Zéruéni servis

Prodévajl'ci se zavazuje, na zékladé pisemného, telefonického, faxového,
popF. emailového oznémeni kupujiciho, zajistit zéruénl' servisni sluiby na dodané zboil'
u kupujiciho, bude-Ii to pro prodévajl'ciho technicky proveditelné a nikoliv nepfiméfené
zatéiujl'ci, pfl’p. ve vyirobnl'm zévodé éi v servisnich organizacich se smluvnl'm zévazkem
na provédéni servisnich praci. Prodévajl'ci ruél' za kvalitu a terminovy prflbéh servisnich
sluieb, at’ jsou poskytovény eoa'm zévodem nebo smluvnl'm partnerem. Prodévajl'ci
zajistl' dopravu servisovaného zboii na vlastnl' néklady, pokud je servisni misto nebo
eoa' prostor prodévajl'ciho ve vzdélenosti vice jak 50 km od mista dislokace zboil'.
Seznam organizacn’ poskytujicich servis podle této smlouvy je uveden v pfi'loze 6. 2 této
smlouvy.
Prodévajici se zavazuje, béhem zéruénl' doby, zajistit veékeré zéruéni, garanéni
prohlidky, pravidelné servisni kontroly stanovené a v rozsahu pfedepsaném
vyrobcem (véetné revizi a ukonfl majl'cich vliv na uznénl' zéruky) podvozku, néstavby
a poiérnl'ho pfl'sluéenstvi na své néklady. Néhradnl' dI’Iy, provoznl' kapaliny a ostatnl'
sluiby, které budou nad rémec zéruénich a garanénl'ch prohlidek budou hrazeny kupujl'cim
zvléét’. Prodévajl'ci zajistl' dopravu na vlastnl' néklady, pokud je servisni misto nebo vyrobnl'
prostor prodévajiciho ve vzdélenosti vice jak 50 km od mista dislokace zboil'.
Prodévajl'ci se zavazuje, po dobu zéruky, uvedené v 6|. 7. této smlouvy, provédét drobné
opravy pfimo u kupujl'ciho.
Reklamace, které nemohou bylt odstranény opravou, budou Feéeny vyménnYm zpflsobem
vadného dl'lu za dI'l novy na néklady prodévajl'ciho.

Prodévajl'ci se zavazuje dodévat kupujicimu néhradni dI’Iy na zboil' po dobu 10 (deseti) let
ode dne ukonéenl' eoby daného typu.
Prodévajl'ci opravfiuje pro§kolené pracovnl'ky kupujl'ciho k provédénl' oprav, jako jsou:
a) vyména poékozenych dill‘J,
b) drobné opravy Iaku.

élének 9.
Povinnost mléenlivosti

Prodévajici se zavazuje zachovévat ve vztahu ke tFetI'm osobém mléenlivost o informacich,
které pfi plnénl' této smlouvy ziské od kupujl'ciho éi jeho zaméstnancich
a spolupracovnicich a nesmije zpfi'stupnit bez pisemného souhlasu kupujI'CI'ho iédné tfeti
osobé ani je pouil't v rozporu s L'Ic'3elem této smlouvy, ledaie se jedné:
a) informace, kteréjsou vefejné pfistupné, nebo
b) pfl’pad, kdy je zpfistupnéni informace vyiadovéno zékonem nebo zévaznym

rozhodnutl'm oprévnéného orgénu.
Prodévajl'ci je povinen zavézat povinnostl' mléenlivosti podle odstavce 1 tohoto élénku
véechny osoby, které se budou podI'Iet na dodénl' zboil' kupujicimu nebo odstranénl' vad
zboii dle této smlouvy.

. Za poruéeni povinnosti mléenlivosti témito osobami, odpovidé prodévajl'ci, jako by
povinnost poruéil sém.

Povinnost mléenlivosti trvé i po skonéenl'plnénl'této smlouvy.
. Veékeré komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim osob

oprévnénych jednat jménem smluvnl'ch stran, kontaktnl'ch osob, popf. dal§ich k tomu
povéfenSIch osob.
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(":Iének 1o.
Smluvni pokuty a odstoupeni od smlouvy

. V pfi'padé nedodrienl' terminu dodénl' a pfedém’ zboil' podle 6|. 4. odst. 1 této smlouvy ze
strany prodévajl'ciho, v pfl’padé nepfevzetl' zboil' ze strany kupujl'ciho z dfivodfl vad zboil'
nebo v pfi'padé prodlenl' prodévajiciho s odstranénl'm vad zboil' (dle 6|. 7. této smlouvy) je
prodévajici povinen uhradit kupujl'cimu smluvnl' pokutu ve vyéi 5 000,- Kc“: (slovy: péttisic
korun éeskYCh) za kaidy, byf i zapoéaty kalendéfni den prodlenl' se splnénim jeho
povinnosti.

Jestliie prodévajici poruél' jakoukoli povinnost podle 6|. 9. této smlouvy nebo nezajistl'
dodévky néhradnich dilfl dle 6|. 8. odst. 6 této smlouvy, zavazuje se prodévajl'ci uhradit
kupujicimu smluvnl' pokutu ve vyéi 50 000,- Kc“: (slovy: padeséttisic korun éeskS/ch) za
kaidé jednotlivé poruéem’ povinnosti.
V pfl’padé prodlenl' kupujl'ciho s L'Ihradou dafiového dokladu (faktury) je prodévajl'ci
oprévnén Oétovat L'Irok z prodlenl' za splnéni podminky podle § 1968 ObéZ ve vyéi podle
§ 1970 ObéZ.
Smluvnl' pokutu a Grok z prodlenl' vyL'Jétuje oprévnéné strana strané povinné vystavenim
sankém’ faktury. Pro smluvni pokutu a Urok z prodlenl' se stanovuje doba splatnosti étrnéct
kalendéfnich dnl‘] ode dne doruéem’ sankénl' faktury druhé strané.
Zaplacenim smluvnl' pokuty a L'Iroku z prodlenl' nenl' dotéen nérok smluvnl'ch stran
na néhradu ékody nebo odékodném’ v plné VY§i ani povinnost prodévajl'ciho Fédné dodat
zboii éi odstranit jeho vady.
Za podstatné poruéem’ smlouvy prodévajl'cim, které zaklédé prévo kupujl'ciho na
odstoupeni od smlouvy, se povaiuje zejména:
a) prodlenl' prodévajiciho s dodénl'm zboil' o vice nei dvacet kalendéfm’ch dnl‘],
b) prodlenl' pfi odstranéni vad zboil' ve Ihflté stanovené podle él. 7. této smlouvy o vice

nei sedm kalendéFnich dnfl,
c) poruéenijakékoli povinnosti prodévajl'ciho podle 6|. 9 a (El. 11 odst. 8 smlouvy,
d) postup prodévajl'ciho pFi dodéni zboil' v rozporu s pokyny kupujl'ciho.

Kupujl'ci je déle oprévnén od smlouvy odstoupit v pfl’padé, ie:

a) vfléi majetku prodévajiciho probihé insolveném’ fizeni, v némi bylo vydéno rozhodnutl'
o upadku, pokud to prévnl' pfedpisy umoifiuji,

b) insolvenénl' névrh na prodévajl'ciho byl zaml'tnut proto, 2e majetek prodévajl'ciho
nepostaéuje k uhradé nékladfi insolvenéniho Fizem’,

c) prodévajici vstoupl' do likvidace,
d) uvedeny Uéet v 6|. 1 smlouvy nenl' veden v registru plétcfl DPH.
Prodévajicije oprévnén od smlouvy odstoupit v pfl’padé, ie:
a) kupujl'ci bude v prodlenl' s flhradou ch penéiiwch zévazkfl vyplajicich ze smlouvy

po dobu delél' nei 60 (éedesét) kalendéfm’ch dnfl,
b) pokud kupujl'ci nezajistl' podminky pro Fédné pfedém’ plnéni a tuto skuteénost po

pl'semném upozornénl' nenapravi ani v pFiméfené Ihl‘Jté.

Uéinky kaidého odstoupeni od smlouvy nastévajl' okamiikem doruéenl' pl'semného projevu
vflle odstoupit od této smlouvy druhé smluvnl' strané. Odstoupenl' od smlouvy se nedotYké
zejména néroku na néhradu ékody, smluvnl' pokuty a povinnosti mléenlivosti.

élének 11.
Ostatni ujednéni

Smluvnl' strany jsou povinny bez zbyteéného odkladu oznémit druhé smluvni strané
zménu adajl‘] uvedeny’lch v él. 1 této smlouvy.
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Kontaktnl' osobou kupujl'cihoj
Kontaktnl' osobou prodévajl'cih

. Vyhrazené zmény zévazku ve smyslu § 100 odst. 1 zékona é. 134/2016 8b., 0 zadévénl'
veFeach zakézek:
a) zménu vyée kupnl' ceny véetné DPH, které se amérné zWéi, popfi'padé sniil',

v dfisledku zmén prévnich pFedpisfl v oblasti dané z pfidané hodnoty (zména sazby
DPH) (Kinny/ch ke dni zdanitelného plnénl'; o této vyhrazené zméné zévazku smluvnl'
strany dodatek smlouvy neuzavirajl';

b) prodlouienl' doby plnénl' (dodéni zboil'):
— pfi vzniku mimofédnYch nepfedvidatelnX/ch a neodvratitelnych okolnostl', u kterych

nebylo moino rozumné oéekévat, ie by s nimi smluvnl' strany poél'taly v dobé
uzavfenl' smlouvy, a kterymi jsou zejména iivelné pohromy, epidemie éi zévainé
spoleéenské udélosti (vis maior), které objektivné znemoini splném’ zévazku
prodévajl'ciho; o této vyhrazené zméné zévazku smluvnl' strany uzavirajl' dodatek
smlouvy; prodévajl'ci za Cléelem pfl’padného uzavfeni dodatku je povinen oslovit
kupujl'ciho a doloiit nasténl', pFI’padné trvénl' nepfedvidatelnYch a neodvratitelnych
okolnosti, pfiéemi kupujici nenI' povinen iédosti prodévajl'ciho vyhovét; v pfl’padé
vyhovénl' iédosti prodévajl'ciho (uzavFenI' dodatku smlouvy) se doba plnéni
prodluiuje L'Imérné (o celou dobu) k prokézané dobé nasténi (trvénl')
nepfedvidatelnYch a neodvratitelnYch okolnosti;

— pokud prodévajl'ci nebude moci dodat zboil' ve sjednané dobé plnénl' z dflvodu
objektivnl' nemoinosti splnénl' jeho zévazku vpfi'mé souvislosti sopatfem’mi
vefejné moci (krizové opatfenl', opatfem’ orgénl‘] ochrany zdravi atd.) vydévanymi
v reakci na vyskyt infekénl'ho onemocnénl' (spoél'vajl'cich zejména ve vyznamném
omezenl' éi uzavfeni vyrobnich zévodfl, vytvofenl' karanténnl'ch oblasti atd.) na
Uzeml' Ceské republiky, pfl’padné i jiném stétu, na jehoi Uzeml' dochézn’
k éinnostem (prodévajl'ciho éi jeho subdodavatelfl) nezbytnych k splnéni smlouvy,
jejichi dopadflm nebyl ani s néleiitou péél’ sto zabrénit; o této vyhrazené zméné
zévazku smluvni strany uzavirajl' dodatek smlouvy; prodévajl'ci za Uéelem
pfipadného uzavfeni dodatku je povinen oslovit kupujl'ciho a doloiit (popsat
a odflvodnit) nasténl', pfipadné trvénl' v9§e uvedenYch rozhodnYch skuteénostl',
pfiéemi kupujl'ci nenl' povinen iédosti prodévajl'ciho vyhovét; v ph’padé vyhovénl'
iédosti prodévajl'ciho (uzavfenl' dodatku smlouvy) se doba plnénl' prodluiuje
Umérné (o celou dobu) k prokézané dobé nasténl' (trvénl') rozhodny’lch skuteénostl';

— pfi vzniku pfekéiky na strané tfetich osob 6i orgénfl vefejné moci, kdy je plnénl'
smlouvy na jednéni téchto osob 6i orgénl‘] veFejné moci zévislé ajejimi podminéno,
pfiéemi prodévajl'ci jednajici s néleiitou péél' nemohl vzniku pfekéiky objektivné
zabrénit; o této vyhrazené zméné zévazku smluvnl' strany uzavirajl' dodatek
smlouvy; prodévajl'ci za Cléelem pfl’padného uzavfeni dodatku je povinen oslovit
kupujl'ciho a doloiit (popsat a odflvodnit) nasténl', pfl’padné trvénl' pfedmétnYch
pfekéiek, pfiéemi kupujici nenl' povinen iédosti prodévajl'ciho vyhovét; v pfl’padé
vyhovénl' iédosti prodévajl'ciho (uzavFenI' dodatku smlouvy) se doba plnéni
prodluiuje umérné (o celou dobu) k prokézané dobé nasténl' (trvénl') pfedmétnflch
pfekéiek.

Prodévajici nenl' bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupujl'ciho oprévnén postoupit
préva a povinnosti z jednotlivS/ch smluv na tfeti osobu.
Prodévajici je ve smyslu ustanovenl' § 2 pism. e) zékona é. 320/2001 8b., 0 finaném’
kontrole ve vefejné sprévé a o zméné nékteWch zékonl‘] (zékon o finanéni kontrole),
osobou povinou spolupflsobit pFi vyikonu finanénl' kontroly provédéné v souvislosti
s Uhradou zboil' nebo sluieb z vefeach vildajl‘].
Prodévajici je povinen archivovat originélnl' vyhotovenl' smlouvy véetné jejl'ch dodatkl‘],
originély Uéetnl'ch dokladL°I a dalél'ch dokladfl vztahujl'cich se k realizaci pfedmétu této
smlouvy po dobu 10 (deseti) let od zéniku této smlouvy. Po tuto dobu je prodévajici
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10.

povinen umoinit osobém oprévnénym k vykonu kontroly projektu provést kontrolu dokladfl
souvisejicich s plnénl'm této smlouvy.

Prodévajl'cije povinen upozornit bez zbyteéného odkladu kupujl'ciho pl'semné na existujici
éi hrozici stfet zéjmfl, co stfet zéjmfil vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodévajl'ci
ipfi vynaloieni veékeré odborné péée nemohl stfet zéjmfl zjistit pfed uzavfenl'm této
smlouvy.
Prodévajici bez jachkoliv vyhrad souhlasi se zvefejnénl'm své identifikace a daléich
L'Idajfl uvedenYch ve smlouvé véetné ceny zboil' a prohlaéuje, 2e skuteénosti ve smlouvé
uvedené nepovaiuje za obchodnl' tajemstvi ve smyslu pfl'sluénych ustanoveni prévnl'ch
pfedpisfl.
Prodévajici je povinen zajistit Fédné a véasné plnénl' finanénich zévazkl‘] svym
poddodavatelflm, kdy za Fédné a véasné plnéni se povaiuje plné uhrazem’
poddodavatelem vystaveny’lch faktur za plnéni poskytnuté k plnénl' vefejné zakézky, a to
vidy do 5 (péti) pracovnl'ch dnfl od obdrienl' platby ze strany kupujl'ciho za konkrétnl'
plnénl'. Prodévajl'ci se zavazuje pfenést totoinou povinnost do dalél'ch urovnl'
dodavatelského fetézce a zavézat své poddodavatele k plnénl' a él’fenl' této povinnosti téi
do niiél'ch Urovnl' dodavatelského fetézce. Kupujl'ci je oprévnén poiadovat pfedloienl'
smlouvy uzavfené mezi prodévajl'cim a jeho poddodavatelem k nahlédnutl'.

élének 12.
Zévéreéné ustanoveni

. Tato smlouva nabyvé platnosti dnem podpisu smluvnl'ch stran a podle § 6 odst. 1 zékona
é. 340/2015 8b., 0 zvléétnl'ch podml'nkéch L'Jéinnosti nékterSIch smluv, uvefejfiovénl' téchto
smluv a o registru smluv, ve znénl' pozdéjéich pfedpisfl (déle jen ,,zékon o registru smluv“),
L'Iéinnosti dnem uvefejnéni prostfednictvim registru smluv.

V souladu se zékonem o registru smluv, se strany dohodly, ie kupujl'ci zaéle tuto smlouvu
sprévci registru smluv k uvefejnéni ve lhfilté, stanovené tI'mto zékonem a o nabytl' 06innosti
této smlouvy pl'semné vyrozuml' prodévajl'ciho.
Smluvnl' strany uzavirajl' tuto smlouvu v souladu se zékonem é. 110/2019 Sb.,
ozpracovénl' osobnl'ch L'IdajCI, a podle Nafl'zenl' Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickSIch osob v souvislosti se zpracovénl'm
osobnl'ch adajfl a o volném pohybu téchto udajfl a o zruéeni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizenl’ o ochrané osobnl'ch adajfl). Osobnl' L'Idaje stran pfed odeslénim budou
anonymizovény v souladu se zékonem 63. 110/2019 8b., 0 zpracovéni osobnl'ch L'Idajl‘].
Vztahy touto smlouvou neupravené se fidl’ primérné ustanovenl'mi rémcové dohody
a platnYm éesky’lm prévm’m fédem zejména § 2079 a nésl. ObéZ a kogentnl'mi normami
reglementujl'ci smluvnl' vztah a dopadajl'ci na jeho pFedmét.
Smluvnl' strany vyluéujl' aplikaci ustanovenl' § 557 ObéZ na tuto smlouvu.
Smluvnl' strany se dohodly, ie prodévajici pfebiré podle § 1765 ObéZ riziko zmény
okolnosti pouze v souvislosti s cenou za poskytnuté plnénl'.
Smluvnl' strany se dohodly na uplatnéni ustanovenl' § 576 ObéZ, pfi posuzovém’ vlivu
nicotnosti (vady) této smlouvy na ostatnl' ustanovenl'.
Prévo kupujl'ciho vyplajici z této smlouvy éi jejl'ho poruéeni se promléujl' ve Ihflté 10
(deseti) let ode dne, kdy prévo mohlo byt uplatnéno poprvé.
V pfl’padé uzavfenl' smlouvy ve dvojjazyéném znénl' je rozhodné znénl' v éeském jazyce.
Veékeré komunikace smluvnl'ch stran bude probihat v éeském jazyce.
Tuto smlouvu lze ménit, doplfiovat éi zruéit pouze dohodou smluvnl'ch stran, a to
pl'semnymi dodatky él'slovanYmi vzestupnou Fadou; jiné ujednénijsou neplatné.
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11. Smluvnl' strany se zavazujl', ie veékeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci této smlouvy
budou Feéeny nejprve smirnou cestou — dohodou. Nedojde—li k dohodé stran, bude spor
projednén pfed pfisluénflm (":eskym soudem podle platného éeského prévnl'ho Fédu.

12. Veékeré korespondence mezi smluvnl'mi stranami, véetné jejich prohlééeni, je bez vlivu
na sjednany obsah prév a povinnostl' smluvnl'ch stran dle této smlouvy, neni-Ii ve smlouvé
stanoveno jinak.

13. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobé. Smluvnl' strana podepisujl'ci tuto
smlouvu jako druhé v pofadije povinna prokazatelné doruéit podepsanou smlouvu druhé
smluvnl' strané a centrélnl'mu zadavateli.

14. Kaidé ze smluvnl'ch stran prohlaéuje, ie tuto smlouvu uzaviré svobodné a véiné,
2e povaiuje obsah této smlouvy za uréity a srozumitelny a ie jsou jI' znémy veékeré
skuteénosti, jei jsou pro uzavfenl' této smlouvy rozhodujl'ci, na dflkaz éehoi pFipojuji
smluvnl' strany k této smlouvé své podpisy.

15. Uzavfenl' této smlouvy bylo schvéleno na 35. schl‘ilzi Rady mésta TFince dne 14.12.2023
usnesenl'm ('2. 2023/1167 nadpoloviénl' vétéinou véech élenl‘] rady mésta.

16. Nedl'lnou souéésti této smlouvyjsou nl'ie uvedené pfl’lohy:
Pfiloha 5:. 1 — Podrobny popis zboZI'
Pfiloha 5:. 2 — Servisnl' stfediska
Pfiloha 5:. 3 — Seznam dodaného poiérniho pfl'sluéenstvi s nacenénl'm

V Poliéce dne Viz elektronicky podpis V Ti‘inci dne Viz elektronicky podpis

Za prodévajl'ciho: Za kupujI'CI'ho:

lng. Stanislav Cerveny RNDr. Véra Palkovské
jednatel spoleénosti THT Poliéka, s.r.o. primétorka
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Technickzi specifikace na vozidla
CAS 20 - TATRA 4X4.2

Cisternové automobilové strikaéka s oznaéenim CAS 20/4000/240—S2R(T) vybavené
poéérnim éerpadlem se jmenOVitym Vykonem 2 000 l.min‘1 podle CSN EN 1028—1, kategorie
podvozku 2 ,,pro smiéeny provoz“ V provedeni ,,R“ (speciélnim redukovaném pro §est osob)
nebo V provedeni ,,T“ (speciélnim technickém pro éest osob) a hmotnostni tridy S (déle jen
,,CAS“).
V§echny CAS jsou vyrobeny na stejném typu a provedeni automobilového podvozku.
Pro Vyrobu je u V§ech CAS pouiit stejny typ a provedeni poiérniho éerpadla a fiéelové
néstavby.

CAS splfiuje technické podminky stanovené:
a) predpisy pro provoz vozidel na pozemnich komunikacich V CR a veékeré povinné

lidaje k provedeni a vybaveni CAS Véetné Vyjimek, které jsou uvedeny V osvédéeni o
registraci vozidla éést II (technicky prfikaz),

b) vyhlé§kou 6. 35/2007 Sb., 0 technickych podminkéch poiérni techniky, ve znéni
pozdéj§ich predpisfi, a doloiené pfi dodéni CAS kopii certifikétu vydaného pro dany
typ zésahového poéérniho automobilu autorizovanou osobou,

c) vyhlé§kou é. 247/2001 Sb., 0 organizaci a éinnosti jednotek poiérni ochrany ve znéni
pozdéj§ich pfedpisfi

a déle uvedené technické podminky.

1. PODVOZEK
— dvounépravové §asi s pripojitelnym pohonem predni nz'lpravy a s prfibéinym rémem,
— typ TATRA T815 - 75RA3T43200 4x4.2
— Vyrobce TATRA Trucks a.s.

1.1. KABINA OSADKY CAS
Kabinou osédky se rozumi prostor uréeny pro prepravu celého poiérniho druistva, Véetné
spolujezdce (velitele) a fidiée (strojnika) na prvni fade“: sedadel.
Kabina osédky je étyrdverové, jednoprostorové, nedélené a je vybavena:

a) sedadly pro éest osob, a to V6 dvou radéch, orientovanymi po sméru jizdy, sedadlo
ridiée (strojnika) umoifiuje podélné nastaveni V plném rozsahu podle homologace
(podélné nastaveni sedadla neni omezeno vnitf‘ni zéstaVbou kabiny osédky),
VZdélenost mezi opéradlem sedadla spolujezdce (velitele) (u praVych dveri) a
interiérem kabiny osédky pred sedadlem je nejméné 700 mm podle bodu 5.1.2.2.7
CSN EN 1846-2+A1 obrézek 9, a to i V pripadé, kdy je opéradlo vybavené dychacim
pristrojem,

b) 1'1chyty pro étyfi dychaci pristroje a pro tri tlakové léhve V opéradlech druhé rady
sedadel. Uchyty pro zbyvajici dychaci pristroje jsou umistény V prostoru kabiny
osédky. Uchyty pro dychaci pristroje a pro tlakové léhve jsou konstruovény pro
tlakové léhve 0 objemu 6 a? 6,9 litrfi Vloiené V textilnim obalu. V§echna sedadla jsou
vybavena bezpeénostnimi pésy,

c) fichytnym prVkem pro uloieni éesti lahVi PET 1,5 l s pitnou vodou,
d) topenim nezéVislym na chodu motoru a jizdé,
e) osvétlenim interiéru a osvétlenim ke éteni dokumentace na misté spolujezdce

(velitele). Osvétleni nad druhou radou sedadel, lze ovlédat samostatné z prostoru
druhé fady sedadel a je moiné jej prepinat z bilé na jinou barvu svétla s niiéi

1
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g)

h)

j)

k)

intenzitou svétla,
prostorem pro bezpeéné uloieni dokumentace formétu A4 V dosahu spolujezdce
(velitele),
prostorem pod druhou radou sedadel pristupnym shora a vybavenym osvétlenim typu
LED, uréenym pro drobné poiérni pfislu§enstvi, sedék je délen na dVé éésti,
prostorem za sedadlem ridiée (strojnika) a za sedadlem spolujezdce (velitele) se
schrénkami pfistupnymi zezadu,
prostorem V6 stredni horni éésti kabiny osédky, kde je umisténa filoiné police pres
celou §iri kabiny osédky pristupné zezadu a je uzpfisobena pro umisténi péterové
desky,
prostorem V podobé filoiné police pres celou §ifi kabiny osédky, V zadni éésti kabiny
osédky nad dychacimi pristroji,
prostorem nebo prostfedkem pro uloieni dvou zésahovych prileb V prostoru prvni rady
sedadel.

Kabina osédky je déle vybavena:
21)
b)

g)

h)

i)
j)
k)
1)

autorédiem s handsfree Bluetooth a s funkci pfijiméni dopravniho hlééeni TA,
V dosahu sedadla spolujezdce (velitele) dVéma samostatnymi automobilovymi
zésqami CL s napétim 12 V a elektrickym proudem kaédé 8 A trvale napojenymi na
zdroj a dVéma zésuvkami USB 3 elektrickym proudem kaidé 2 A trvale napojenymi
na zdroj,
§esti dobijecimi fichyty pro ruéni svitilny dodanymi pro zéstaVbu odbératelem,
samostatné je j iéténa Vidy trojice dobijecich fichytfi,
§esti dobijecimi fichyty pro prenosné radiostanice, dodanymi pro zéstaVbu
odbératelem, pripadné upravena pro dodateénou montéi éesti dobijecich fichyti’i pro
pfenosné radiostanice, formou dvou vyvedenych kabelfi s napétim 12 V. Samostatné je
ji§tén kaidy vyvod pro trojici dobijecich fichyti’i,
V dosahu sedadla spolujezdce (velitele) dobijecim fichytem pro tablet dodanym pro
zéstaVbu odbératelem, pripadné upravena formou vyvedeného kabelu pro dodateénou
montéi dobijeciho fichytu. Pro napéjeni tabletu je uréeno samostatné jiéténé (5 A)
pfipojné misto,
V prostoru spodni éésti éelniho okna vyvedenou kabelééi s odpovidajicim konektorem
pro napéjeni elektronického zarizeni mytného systému,
centrélnim zamykénim s délkovym ovlédénim s moinosti uzaméeni kabiny osédky,
samostatnymi ovladaéi centrélniho zamykéni (2 kusy) i pfi chodu motoru,
samostatnym vypinaéem pro moinost spoleéného odpojeni napéjeni vozidlové
analogové radiostanice, vozidlového terminélu, tabletu a dobijecich fichytfi pro ruéni
svitilny a pfenosné radiostanice,
elektrickym stahovénim pfednich a zadnich oken,
vyékové a podélné nastavitelnym volantem,
vyékové a podélné nastavitelnou sedaékou ridiée (strojnika),
mlhovymi svétlomety,

m) V predni éésti ocelovym néraznikem s éepem o prfiméru 40 mm pro vypro§téni a odtah

n)
0)
p)
q)

vozidla o nosnosti nejméné 30 000 kg,
pridavnymi délkovymi svétlomety,
vnéj §i sluneéni clonou nad éelnim oknem,
hlavnimi vnéj§imi zpétnymi zrcétky s elektrickym vyhfivénim
homologovanymi kovovymi kryty zpétnych zrcétek.
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1.2. MOTOR
Motor je naftovy, vznétovy, étyrdoby, pfeplfiovany s chlazenim plniciho vzduchu, Vidlicovy,
vzduchem chlazeny s primym vstfikem paliva, s rozvodem OHV. Motor splfiuje emisni
normu EURO V. CAS je vybavena VVfukovym potrubim od motoru, které je za kabinou
osédky vyvedeno nad fiéelovou néstaVbu a je vyvedeno kolenem do strany bez pouiiti klapky.
Vyrobcem je TATRA Trucks a.s.
Poéet Vélcfi 8 do V
(list)? Vykon motoru 325 kW/1 800 min‘1
(list)? toéiVy moment 2 100 Nm/1 100 + 1 200 min‘1

1.3. PREVODOVE I’JSTROJI’
Podvozkové éést CAS je vybavena prevodovkou s automatickym razenim rychlostnich stupfifi
a s hydrodynamick méniéem, které umoifiuje jizdu CAS mimo zpevnéné komunikace, na
snéhu a na blété, pfi brodéni apod., a u které nedochézi k preru§eni toéivého momentu.
Prevodovka je vybavené pomocnym pohonem pro pohon vodniho éerpadla. Cinnost
pomocného pohonu je moiné i pfi jizdé vozidla do 10 krn-h'l. OVlédéni prevodovky je
umoinéno prostrednictvim joysticku.
Typ prevodovky Allison

1.4. NAPRAVY A RiZENi
Sasi je dvounépravové s pfipojitelnym pohonem predni népravy.
Prevod hnaciho momentu od pfevodovych listroji je proveden spojovacimi hfideli, uloienymi
V nosnych rouréch. Zapinéni pohonu predni népravy se provédi pneumaticky.
Regulaci tlaku vzduchu ve Vlnovcovych pruéinéch lze sniiit a zvyéit VV§ku vozidla Vfiéi
provozni vyéce, ovlédéni V kabiné fidiée.

1.4.1. Pfedni néprava je fidici s uzévérkou osového diferenciélu zapinatelnou dle potfeby.
Pohon na kola je proveden z rozvodovky hfideli s homokinetickymi klouby. Kyvadlové
polonépravy jsou odpruieny vzduchovymi Vlnovcovymi pruiinami. Tlumiée pérovéni jsou
teleskopické. Stabilizétor.

1.4.2. Zadni néprava je vybavena éelnim diferenciélem s uzévérkou zapinatelnou dle potfeby.
Kyvadlové polonépravy jsou odpruéeny vzduchovymi Vlnovcovymi pruiinami V kombinaci s
Vinutymi pruiinami. Tlumiée pérovéni jsou teleskopické. Tlak ve Vlnovcovych pruZinéch
méni regulaéni ventil V zéVislosti na zatiieni zadni polonépravy pri zachovéni stélého
odklonu. Torzni stabilizétor.

1.5. RiZENi
Rizeni je levostranné s monoblokovym servorizenim.

1.6. KOLA A PNEUMATIKY
1.6.1 Na pfedni népravé je jednoduché montéi a na zadni népraVé dvojité montéi. Srouby a
matice diskovjlch kol jsou chrénény kryty.

1.6.2. Veékeré pneumatiky jsou konstruovény pro provoz na blété a snéhu s Vyrobnim
oznaéenim ,,M+S“ a pro provoz na snéhu a ledu s Vyrobnim oznaéenim ,,a1psky étit“
(3PMSF), ktery zobrazuje emblém hory se snéhovou Vloékou a s rychlostnim indexem ,,K“.
Pneumatiky na V§ech népravéch jsou od jednoho Vyrobce a z jedné jeho produktové fady.
Véechny matice kol jsou osazeny ,,Checkpointy“ pro Vizuélni kontrolu povoleni matic.

- predni néprava 385/65 R22,5
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- zadni néprava 315/80 R22,5

1.6.3. Souéésti dodék je néhradni kolo s pneumatikou, které je dodéno samostatné
pribalem. CAS je vybavena veékerym prisluéenstvim potfebnym pro Vyménu kola a daléi
povinnou Vybavou motorovjlch a pripojnych vozidel stanovenou prévnim predpisem.

1.7. BRZDY
Sasi mé étyfi nezéVislé brzdové systémy:

— provozni
- nouzovy
— parkovaci
— odlehéovaci (Vyfukové)

Vozidlo je vybaveno kotouéovymi brzdami, s indikaci opotfebeni brzdovych segmentfi.
Vozidlo je vybaveno protiblokovacim zarizenim (ABS).

1.8. PODVOZEK
1.8.1. Podvozek éasi tvori skfifi rozvodovky predni népravy, pfedni nosné roura, skrifi
pridavné prevodovky, zadni nosné roura, skfifi rozvodovky prvni zadni népravy, fiplny
spojovaci dil a skfifi druhé zadni népravy, spojené priéniky s iebrinovym rémem.
V zadni éésti CAS je umistén prvek pro vypro§téni CAS pomoci tainé tyée nebo ocelového
tainého lana. V predni a zadni éésti CAS jsou pomocné zéVésy uréené pro vyproéténi a
upevnéni pri prepravé.

Podvozek CAS je vybaven:
a) zvukovou signalizaci, které bude signalizovat aktivovéni parkovaci brzdy pri

zarazeném rychlostnim stupni a zvukové Vystrainym signélem pro jizdu Vlad,
b) tak, aby bylo moiné provést pfifazeni pomocného pohonu PTO pouze pfi zarazeném

neutrélu N. Nésledné bude moiné radit rychlostni stupné pro souéasnou jizdu a pouiiti
zarizeni pohénénych PTO,

c) optickou a zvukovou signalizaci pfehféti pfevodovky V prostoru obsluiného mista
poiérniho éerpadla.

1.8.3. Nédrée provoznich hmot.
CAS je vybavena nédrii na palivo pro dojezd nejméné 500 km a je vyrobena z materiélu,
ktery nepodléhé korozi, a to i bez antikorozni fipravy nétérem. Nédri je vybavena
uzamykatelnym Viékem.

Objem palivové nédrée 160 1
Objem nédrie pro AdBlue 79 1

1.9. ELEKTRICKE PRiSLUSENSTVi
Sasi mé napéti elektrického prisluéenstvi 24 V.
Zdrojem napéti jsou dVé bezfidribové akumulétorové baterie 12 V/180 Ah. Akumulétorové
baterie jsou V CAS uloieny tak, aby byly snadno pristupné pro kontrolu V rozsahu
stanoveném Vyrobcem akumulétorové baterie.
Ukostfen pol - zéporny.
Stupefi odru§eni - zékladni.
Elektroinstalace CAS odpovidé poiadavkfim CSN 33 2000-7-717 ed.2.
Elektrické obvody jsou j iétény automobilnimi noiovymi pojistkami.
Po bocich vozidla jsou umisténa prosvétlené odrazové svétla.

4
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Zarazeni zpétného prevodového stupné je zvukové signalizovéno.
V prednim nérazniku jsou osazeny svétlomety do mlhy.
S ohledem na moény Vyskyt povodni V hasebnim obvodu, je CAS postavena na
automobilovém podvozku s brodivosti nejméné 750 mm pri pomalé jizdé klidnou vodou
podle TP-STS/16A-2016.
Pro osvétleni bezprostredniho okoli fiéelové néstavby jsou na obou bocich umistény Vidy
nejméné tri zdroje (nebo jeden zdroj po celé délce boku fiéelové néstavby) bilého
neoslfiujiciho svétla a na zédi CAS nejméné jeden zdroj bilého neoslfiujiciho svétla, lze je
zapnout a vypnout z prostoru ridiée (strojnika) a z prostoru obsluhy poiérniho éerpadla.
Véechny svételné zdroje jsou typu LED 0 svitivosti kaidého nejméné 1 500 lm (nebo jeden
zdroj svétla p0 celé délce boku fiéelové néstab o svitivosti nejméné 4 000 1m).
Zadni éést fiéelové néstavby CAS je vybavena kamerou pro sledovéni prostoru za CAS z
mista ridiée. Kamera je vyhfivané, odolné proti prachu a vodé a jeji zobrazovaci éést o
velikosti 5“ je umisténa V zorném poli fidiée (strojnika).
CAS je vybavena LED pracovnim svétlometem s intenzitou svételného toku 1 000 1m:

a) na kaidém driéku boéniho zpétného zrcétka,
b) na pfedni éésti kabiny osédky, a
c) Vpravo i Vlevo na zadni éésti fiéelové néstavby.

Zapnuti pracovnich svétlometfi je umoinéno z mista ridiée (strojnika), je nezévislé na
zarazeném zpétném rychlostnim stupni a je ridiéi (strojnikovi) opticky signalizovéno
sdélovaéem vyzaf'ujicim svétlo iluté barvy.
CAS je vybavena zadnimi sdruienymi svitilnami s koncovymi, brzdovymi a smérovymi
svétly, tyto parametry stanovené predpisy pro homologaci nejsou omezeny Zédnym
ochrannym 6i j inym prvkem. Brzdové svétlo neni kombinovéno s jinym svételnym zdrojem.
CAS je vybavena hlidaéem napéti pro pripojeni pristrojfi s trvalym odbérem proudu (prevéiné
dobijeée ruénich svitilen, dobijeée ruénich radiostanic a pod.). Hlidaé napéti zajiét’uje
automatické odpojeni pristrojfi pfi poklesu napéti a opétovné pripojeni pristrojfi pfi normélnim
napéti.
Alternétor 28 V/120 A

1.10. VYSTRAZNE SVETELNE A ZVUKOVE ZARiZENi
ZVlé§tni Vystrainé zarizeni umoifiuje reprodukci mluveného slova. Jeho svételné éést je na
CAS provedena V souladu s TP-STS/20—2019, a to V6 2 samostatnych celcich:

a) h1avniéést(déle jen svételné zarizeni), a
b) doplfikové svitilny.

Véechny prvky svételné éésti zvléétniho Vystrainého zarizeni maji éiré kryty.
SVételné zarizeni je:

a) V predni éésti CAS tvoreno rampou o Vy§ce nejVice 80 mm a délce nejméné
1 800 mm. Rampa je osazena rohovymi moduly zajiét’ujicimi vykryti potfebného
vyzafovaciho 1'1t a 4 primymi moduly pro zvy§eni intenzity vyzarovaného svétla ve
sméru j izdy (kaidy z modulfi se 3 diodami pro kaidou vyzafovanou barvu), a

b) V zadni éésti CAS tvofeno rohovymi svitilnami (kaidé s 12 diodami pro kaidou
vyzafovanou barvu) zabudovanymi V rozich karosérie fiéelové néstavby.

SVételné zarizeni vyzaf'uje dle bodu 11, pism. d) TP—STS/20-2019 V reiimu dvojzéblesk
(R65). Rampa je vybavena ochrannym prVkem proti zachyceni Vétvi.
CAS je vybavena 4 péry doplfikovych svitilen (kaidé svitilna s 8 diodami pro kaidou
vyzarovanou barvu) - 1 pair na predni strané kabiny osédky V prostoru pod pfednim oknem, 1
pair na bocich predni éésti kabiny osédky nebo predniho nérazniku, 1 pair V zadni éésti CAS —
na spodni éésti fiéelové néstavby nebo pod ni a 1 pair na bocich fiéelové néstavby (V pfedni
tretiné jeji délky u horniho okraje). Doplfikové svitilny vyzaf'uji dle bodu 19 TP-STS/20-2019



040814_1

V reZimu dvojzéblesk (R65). Doplfikové svitilny nejsou synchronizovény se svételnym
zarizenim.
Doplfikové svitilny na kabiné osédky a primé moduly pro zvyéeni intenzity vyzarovaného
svétla ve sméru j izdy V rampé lze V pfipadé potfeby spoleéné vypinat a zapinat vypinaéem na
ovlédacim panelu zvléétniho Vystrainého zafizeni. Doplfikové svitilny V zadni éésti CAS lze V
pripadé potfeby vypinat a zapinat vypinaéem na ovlédacim panelu zvléétniho Vystrainého
zarizeni a doéasné deaktivovat z obsluiného mista éerpaciho zarizeni. Po zapnuti zvléétniho
Vystrainého zarizeni museji byt V éinnosti V§echny jeho svételné éésti V dennim reiimu.
OVlédaci prk zvlé§tniho Vystrainého zarizeni jsou umistény V dosahu fidiée (strojnika) a
nejsou integrovény V mikrofonu. Jejich souéésti je tlaéitko HORN, které funguje nezéVisle na
zvoleném tonu. Spu§téni, prepinéni a vypnuti tonfi je pro ridiée (strojnika) reéeno také
tlaéitkem houkaéky CAS 3 je umoinéno i tlaéitkem V dosahu sedadla spoluj ezdce (velitele). V
dosahu sedadla spolujezdce (velitele) je umisténo také tlaéitko HORN. Mikrofon zvléétniho
Vystrainého zarizeni je V kabiné osédky umistén mimo prostor, osédkou béiné
obsluhovanych, zafizeni (skryté) a je pfipojen do Vykonové éésti zvléétniho Vystrainého
zarizeni.
Reproduktor zvlé§tniho Vystrainého zarizeni je umistén na vnéj§i strané kabiny osédky tak,
aby vyzaroval ve sméru jizdy a jeho vyzarovéni nebylo zésadnim zpfisobem omezeno
konstrukénimi prk CAS, Vybavou a pfislu§enstvim Reproduktor mfiie byt tvoren dvojici
paralelné zapojenych a sfézovanych reproduktori’i (o nejméné stejnych elektrickych a
akustickych parametrech soustavy jako u samostatného reproduktoru).
Zvukové éést zvléétniho Vystraéného zarizeni vydéVé dVé rfizné zvukové Vystrainé znameni
se spojité proménnou Vy§kou tonu (sirénou) a vytvéri celkovy akusticky tlak nejméné 120 dB
(A)/1 m.
Aktivni prk zvukové éésti zvlé§tniho Vystrainého zafizeni jsou homologovény podle
EHK 10.
Na zadni éésti fiéelové nz'lstab CAS je umisténa vystraéné LED svitilna vyzafujici svétlo
oraniové barvy, tvorené osmi moduly sdruienymi do jednoho celku a majici tyto médy —
Vystrainé blikéni, smérovéni Vlevo, smérovéni Vpravo. Kaidy modul mé 3 diody.

1.11. DOPLNOVANi ENERGIi
CAS je vybavené zésuvkou 230 V se systémem inteligentniho dobijeciho zarizeni
akumulétorovych baterii sdruienou s pripojnym mistem pro doplfiovéni tlakového VZduchu.
Sdruiené zésqa je napojené na tlakovou soustavu CAS a na systém inteligentniho
dobijeciho zarizeni akumulétorovych baterii s proudem nejméné 17 A.
Systém je vybaven zarizenim, které pfi pripojeni sdruiené zésqy zajisti oddéleni dobijeni
akumulétorovych baterii od elektrické soustavy CAS, souéasné zajisti dodévku elektrického
proudu pro funkénost dobijeéfi svitilen a pfenosnych stanic, tabletu a daléich pristrojfi.
Vozidlové komunikaéni prostfedky (analogové radiostanice, pripadné digitélni terminél) jsou
napéjeny pouze z akumulétorfi podvozku, a to i V pripadé, Ze je CAS napojena na externi
dobijeci zarizeni.
Souéésti sdruiené zésqy je proudovy chrénié; pritomnost externiho napéjeciho napéti na
akumulétorovych bateriich je indikovéna sdélovaéem vyzaf'ujicim svétlo zelené barvy (nebo
nejméné tristavovym indikétorem), umisténym vné kabiny osédky u sdruiené zésuvky.
Doplfiovéni tlakového VZduchu umoifiuje naplnit VZduchovou soustavu od 0 bar do nejnii§i
provozni hodnoty, pri které dojde k vypnuti Vystrahy. Doplfiovéni tlakového VZduchu je
umoinéno i pfi vypnuté spinaci skfifice.
Zésqa je umisténa V blizkosti néstupu ridiée (strojnika).
Souéésti dodék je prisluény protikus s délkou napojeni nejméné 6 m, s ukonéenim
rychlospojkou pro VZduch a domovni zéstrékou 230 V.
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Sdruiené zésqa 230 V je kompatibilni se zéstrékou typu Rettbox Air 230 V.

1.12. KOMUNIKAéNi PROSTREDKY
Kabina osédky mfiie byt vybavena:

a) vozidlovou analogovou radiostanici, které splfiuje parametry dle bodu 4 Pfilohy 6. 1 k
vyhl. 6. 69/2014 Sb., 0 technickych podminkéch Vécnych prostfedkfi poiérni ochrany,
Véetné tlaéitkového mikrofonu umoifiujiciho uZivatelsky zadat jednu sekvenci
selektivni V01by, a

b) igitélnim terminélem, ktery splfiuje parametry dle §1, odst. 2, pism. a) vyhl. 6. 69/2014
Sb., 0 technickych podminkéch Vécnych prostfedkfi poiérni ochrany, Véetné montéini
sady (verze s AVL).

Pro napéjeni kaidého z vozidlovych komunikaénich prostfedkfi (analogové radiostanice a
digitélniho terminélu) je pouiit samostatny ménié napéti 24/12 V 36 stélym Vystupnim
proudem 12 A.
Vozidlové komunikaéni prostfedky mohou byt propojeny pomoci pfevodniku A/D s optickou
signalizaci funkce (vysocesvitivé LED dioda vyzaf'ujici pferu§0vané svétlo éluté barvy).
Antény jsou k vozidlovym komunikaénim prostfedkfim pfipojeny pfes anténni filtr V0diVé
spojeny samostatnym V0diéem s karoserii CAS. Prut analogové antény umoifiuje V pfipadé
potfeby sklonénou instalaci a je ve spodni éésti tvofen pruinym prvkem.
V§echny l§e uvedené komunikaéni prostfedky tvofi funkéni celek.
Ovlédaci éésti vozidlovych komunikaénich prostfedkfi jsou V kabiné osédky umistény V
prostoru u pfedniho okna tak, aby byly plné obsluhovatelné z mista spolujezdce (velitele) a
éésteéné obsluhovatelné (uchopeni mikrofonu a vedeni komunikace, a to V6 Vyjimeénych
pfipadech) z mista fidiée (strojnika).
Zpfisob provedeni zéstab kabiny osédky CAS komunikaénimi prostfedky vychézi 2 TP—
STS/14B-2017 ,,V§eobecné technické podminky zéstavby komunikaénich prostfedkfi“,
vydanymi MV-GR HZS CR a bude upfesnén pfed realizaci zéstavby do prvni CAS dle
reélnych podminek V kabiné osédky.
Méniée a jistici prk komunikaénich prostfedkfi jsou V jejich blizkosti zfetelné popsény a
jsou snadno pfistupné.
V prostoru obsluéného mista éerpaciho zafizeni je umistén mikrofon a reproduktor jako druhé
obsluiné misto vozidlové radiostanice.
Komunikaéni prostf'edky dodz’wané dodavatelem budou upfesnény V pffloze kupni
smlouvy. Ostatni komunikaéni prostf‘edky dodé pro zzistavbu odbératel.

2 NASTAVBA
Uéelové néstavba s ohledem na charakter pfedpoklédaného nasazeni CAS ve sloiitych
terénnich podminkéch neni vybavena stupaékami ani jinymi plochami nebo karoséfskymi
prk, které lze jako stupaéku pouiit nebo které omezujici pfistup hasiée k CAS ze zemé.
Poiérni pfisluéenstvi je V postrannich a V zadni skfini fiéelové néstab uloieno tak, aby jej
bylo moiné vyjimat a Vklédat ze zemé, bez potfeby uiiti stupaéek.
Prostor mezi kabinou osédky a karosérii fiéelové néstab, ktery je Vét§i nei 100 mm, je na
obou bocich CAS zakryt karoséfskymi prk kopirujicimi tvar kabiny vozidla a navazujici na
tvar néstavby.

2.1. KAROSERIE
Konstrukce fiéelové néstab je vyrobena z plechfi a profilfi ze slitiny lehkych kovfi
technologii prizmatickych éroubovanych spojfi a lepeni. S ohledem na potfebu oéisty a
dekontaminace je karoserie spoleéné s vnitf'nimi ééstmi filoinych prostor fiéelové néstab
vyrobena technologii lepeni plechfi ze slitiny lehkych kovfi s hladkym povrchem (kromé
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pochozich éésti, které mohou byt vyrobeny z prolamovanych nebo profilovanych plechfi).
Karoserie fiéelové néstavby mfiée byt doplnéna karoséfskymi prvky z jinych lehkych
materiélfi s iivotnosti odpovidajici fivotnosti CAS.
Karoserie je re§ena tak, 26 jeji boéni éést tvofi filoiné skfiné, opatrené z obou bokfi vozidla
uzaViracimi roletkami (na kaidé strané 3 roletky) ze slitiny lehkych kovfi s prfibéinym
madlem V celé §irce roletky. Vyéka madla nebo jiného prvku otevrené roletky je, s ohledem
na rfiznou Vy§ku jednotlivych hasiéfi, nejvice 2 000 mm od zemé. Daléi éést karoserie tvori
zadni prostorné skrifi pro éerpaci zafizeni opatfené nahoru Vyklopnymi dvermi. Spodek skfiné
éerpaciho zarizeni je zakapotovén kryty.
Strechu karoserie néstab tvori ohrazené manipulaéni plo§ina, které je nad horni firovni
nédrie na vodu. J6 z hlinikového plechu s neklouzavjlm povrchem.
Zebrik pro vystup na horni pochozi plochu fiéelové néstab je z jednoho dilu a je umistén na
zadni strané fiéelové néstab Vpravo. Priéle, §téfiny a upevfiovaci prvky iebfiku maji
vysokou torzni tuhost. Zebrik pro vystup na strechu fiéelové néstab je svarovany,
jednodilny a vykazuje vysokou torzni tuhost.

2.2. NADRZE
Nédri na vodu a pénidlo tvori jeden celek a je vyrobena z polyesteru vyztuieného sklenénymi
Vlékny. Nédri je hranolovitého tvaru.

2.2.1. Nédri na vodu
Na horni éésti nédrie je prfilez o prfiméru nejméné 450 mm s odklopnym Vikem s
rychlouzévérem. Vedle prfilezu je Vélcové téleso prepadu, které zaji§t’uje odvzduénéni nédrie
pri éinnosti éerpaciho zarizeni a odvod vody z nédrie pod vozidlo pfi jejim preplnéni. Ve
spodni éésti nédrie je priruba pro pfipojeni séni éerpadla.
Objem nédrie 4 000 1

2.2.2. Nédri na pénidlo
Nédri na pénidlo je opatrena plnicim otvorem na horni éésti nédrée s ochrannou obrubou pro
rychlé plnéni (objern zéchytného prostoru této obruby je 3 1), pfepadem a zafizenim pro
kontrolu rnnoistVi. Ve spodni éésti nédrie je priruba pro napojeni potrubi pénidla k
primé§ovacimu zarizeni.
Objem nédrie 240 1

2.3. éERPACi ZARiZENi
V zadni skfini karoserie je namontovéno poiérni éerpadlo THT PKA 2000-250 podle CSN
EN 1028-1 pohénéné od motoru vozidla. Pouiité éerpadlo umoifiuje zésah pri pouiiti nizkého
nebo vysokého tlaku, popripadé kombinovany provoz. Proti prehféti je éerpadlo vybaveno
automatickym teplotnim odlehéovacim ventilem. Cerpadlo je vybaveno automatickou
VyVévou s moinosti ruéniho vypnuti. Konstrukce poiérniho éerpadla vyluéuje finik vody pri
jeho zapnuti.
Cerpaci zarizeni s obsluinym mistem je umisténo V zadni éésti fiéelové néstab a s ohledem
na predpoklédané nasazeni CAS V terénnich podminkéch bez vodorovnych néstupnich ploch
jsou veékeré ovlédaci a kontrolni prvky dostupné ze zemé bez potreby stupaéek nebo jinych
karosérskych prVkfi, které lze jako stupaéku pouiit, a to V6 vyéi nejVice 1 800 mm 0d zemé.
Obsluiné misto éerpaci jednotky je vybaveno ovlédénim pro zapinéni pohonu poiérniho
éerpadla.

Technické fidaje:
jmenovity prfitok 2 000 l.min'1
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jmenovity tlak 1,0 MPa
jmenovité saci vyéka 3 m
Vysokotlak
jmenovity prfitok 250 l.min'1
pfi jmenovitém tlaku 4,0 MPa

Poéet Vytlakfi se spojkou STORZ 75 a s Viékem
Poéet Vytlakfi napojenych na prfitokovy naVijék 1
Poéet napojeni pro séni z volného zdroje
s hrdlem dle CSN 38 9420 a s Viékem 1
(vyvedeno do zédi vozidla s moinosti séni z obou stran CAS)
Poéet napojeni pro plnéni nédrie vnéjéim tlakovym
zdrojem se spojkou STORZ 75 a s Viékem 2
Vytlaéné a plnici hrdla jsou vyvedena pod zadni schrény mimo filoiny prostor s poiérnim
pfisluéenstvim. Plnéni nédrie na vodu je moiné dVéma hrdly B, jednim na levé strané a
jednim na praVé strané, opatfenymi kulovymi ventily.
Konstrukce zafizeni pro plnéni nédrie na vodu z vnéj§iho tlakového zdroje umoifiuje
samoéinné a plynulé doplfiovéni nédrie na vodu z vnéj§iho zdroje V ze’wislosti na poklesu
hladiny V nédrii na vodu. UzaViraci armatury jsou konstruovény tak, aby nezpfisobovaly
tlakové rézy V dopravnim vedeni.

OVlédaci panel obsahuje tyto kontrolni prvky:
— manovakuometr
— manometr nizkého tlaku
— manometr vysokého tlaku
— elektronicky hladinomér vody
— elektronicky hladinomér pénidla
— otéékomér éerpadla
— poéitadlo motohodin
— ovladaé otééek motoru
— ovladaé zapinéni a vypinéni pohonu éerpadla
— ovlédaci prk pfimééovéni
— indikétor pfehféti motoru
— ostatni ovlédaci a kontrolni prvky

2.4. PRIMESOVACi ZARiZENi
Pfimé§ovaci zafizeni sestévé z proudového pfimé§ovaée, ruéné nastavitelné regulaéni klapky
a propojovaciho potrubi. Pénidlo je privédéno do séni vodniho éerpadla.
Mnoistvi pfisétého pénidla 0 a2 6%

2.5. ZARiZENi PRVOTNiHo HASEBNiHO ZASAHU
Zafizeni prvotniho zésahu je umisténo V praVé zadni éésti fiéelové néstab, tvofi jej
prfitokovy navijék s elektrickym pohonem pro zpétné naVijeni, vysokotlaké hadice a
proudnice. Navijék umoifiuje nouzové ruéni navijeni.
Pro snadnou manipulaci s vysokotlakou hadici je navijék opatfen vodicimi kladkami
(rolnami), které lze vysunout pres obrys CAS. Vysokotlaké hadice, splfiujici poiadavky CSN
EN 1947 s klasifikaci II/C/1, pfipadné II/A/ 1, mé délku 60 m, je V celé své délce tvarové stélé,
plné prfitoéné a pruiné. Hadice mé hladk}? povrch.
K hadici je pripojena kombinované vysokotlaké proudnice podle CSN EN 15182-4+A11, typ
3 (vysokotlaké proudnice s variabilnim tvarem proudu pri volitelném konstantnim prfitoku) s
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trmenovou ovlédaci pékou armatury, které je souéésti dodék.
Vysokotlaké proudnice je upevnéna V drééku.
Vysokotlaké hadice umoifiuje odvodnéni tlakovym vzduchem napojenym na vzduchovou
soustavu podvozku CAS.
Souéésti dodék je také pénotvorny néstavec na vysokotlakou proudnici.

2.6. LAFETOVA PROUDNICE
CAS umoifiuje pouZiti lafetové proudnice, které je re§ena jako odnimatelné s napojenim na
pfislu§ny propojovaci prvek umistény na horni pochozi plo§e fiéelové néstab.

2.7. PROSTORY PRO PRiSLUSENSTVi
Prostory pro prislu§enstvi jsou zakryty roletkami z hlinikovych lamel. Pro osvétleni filoénych
prostor je pouiito bilého neoslfiujiciho svételného zdroje typu osvétlovaci 1i§ty V provedeni
LED, s krytim IP 67 a umisténého na obou stranéch filoiného prostoru V misté pobliZ V0dici
liéty roletky V celé vyéce tohoto prostoru. Z dfivodu mechanické odolnosti neni pripustné
re§eni s vyuiitim flexibilnich LED péskfi. Osvétleni filoinych prostor se samoéinné zapne p0
oteVreni a vypne po uzaeni rolet fiéelové néstab CAS.
Police (pfihrédky) pro prisluéenstvi jsou provedeny z hlinikového plechu a umoifiuji
variabilni umisténi poiérni Vybavy.
Uchytné a filoiné prk V prostorech pro uloieni poiérniho prislu§enstvi jsou provedeny z
lehkého kovu nebo j iného materiélu, s vysokou 2ivotnosti.
Uloiné prostory pro poiérni pfisluéenstvi po stranéch fiéelové néstab maji vnitrni
vyuiitelnou hloubku nejméné 600 mm. Do filoiného prostoru fiéelové néstab nezasahuji,
ani nejsou V ném umistény iédné provozni prk podvozku CAS (napf. nédri AdBlue,
akumulétorové baterie, nédri PHM, tlumié Vyfuku).

V fiéelové néstavbé a V kabiné osédky CAS je filoiny prostor organizovén pro uloieni
vybranych poloéek poiérniho pfislu§enstvi nésledujicim zpfisobem:

a) HVZ — umisténi nejméné na dvou vysuvnych nebo otoénych fichytnych prvcich,
b) elektrocentréla, ventilétor pretlakovy — umisténi na V0dorovném vysuvném nebo

otoéném prVku ve spodni éésti filoiného prostoru,
c) pila retézové, pila kotouéové — uloieni V fichytném prVku zachycujicim fikap PHM,
d) svétlomet poiérni, kabely prodluiovaci — uloieni na vodorovném vysuvném a

Vyklopném prVku V horni éésti filoiného prostoru,
e) kleété §tipaci, palice, pééidlo, sekera bouraci, sekera étipaci — uloieni na svislém

vysuvném nebo otoéném prvku,
f) éerpadlo plovouci, sbéraé — uloieni na vodorovném vysuvném a Vyklopném prVku V

horni éésti filoiného prostoru,
g) hadice poiérni izolované — uloieni samostatné a V kazetéch na hadice, nejméné 2

kazety C a 1 kazeta B (uloieni po dvou kusech izolovanych poiérnich hadic),
h) drobné poiérni prisluéenstvi je uloieno nejméné V §esti pfepravkéch o rozmérech

zékladny 600 X 400 mm.

Kazety a prepravky jsou souéz’tstl’ dodévky. Koneéné rozmisténi poiz’lrniho prisluéenstvi
V I’léelové néstavbé a V kabiné osz’tdky CAS, bude konzultovz’lno s dodavatelem. Pripadné
zmény V rozmisténi musi byt odsouhlaseny zadavatelem.

CAS je vybavena poloikami poiérniho pfislu§enstvi podle nésledujici tabulky. Poloiky
poiérniho prislu§enstvi dodz’lvané dodavatelem budou upi‘esnény V priloze kupni
smlouvy. Ostatni poloiky poiz’lrniho prislufienstvi dodz’l pro zéstavbu odbératel.
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Poiérni pfislu§enstvi CAS poéet pfedpoklédané Provedeni
kusfi umisténi CAS podle

pfislu§enstvi poiérniho
pfislu§enstvi

barel plastovv na sorbent, objem nejméné 25 |, él’Fka Vl’ka 2 pochozu’ plocha T a R
nejméné 250 mm
éerpadlo plovouci, s tlaéa hrdlem B, maximélnl' 1 prostor T a R
prfitok nejméné 1000 |/min,jmenovit\'/ prCItok nejméné éerpadla
500 I/min pFi 0,15 MPa, maximélnl'tlak nejméné 0,25 MPa
éerpadlo ponorné kalové elektrické 230 V, s tlaéa 1 IEVé pFea' R
hrdlem B, maximélnl' prfltok nejméné 750 |/min,jmenovit\'/
prfitok nejméné 400 I/min pFi 0,1 MPa, maximélnl'tlak
éerpadlo ponorné kalové elektrické 400 V s tlaEnf/m hrdlem 1 levé pFea' T
B, maximélnl' prfitok nejméné 1000 I/min a jmenovitf/ prfltok
nejméné 800 I/min pFi 0,1 MPa, maximélnl'tlak nejméné 0,2

dalekohled binokulérnl', zvétéenl' nejméné 8x, prflmér 1 kabina osédky T a R
pFea' Eoéky nejméné 42 mm
deflektor C 1 levé stFea'

deska ochranné pro vyproét'ovénl’, plovouci, él’Fka nejméné 1 kabina osédky
430 mm, délka nejméné 800 mm, nosnost nejméné 170

deska vyproét'ovaci s upevfiovacimi prostFedky, plovouci, él’Fka 1 kabina 0523d T a R
nejméné 430 mm, délka nejméné 1800 mm, nosnost nejméné

dlaha celotélové vakuové él’Fka nejméné 850 mm, délka 1 pravé stFea' T
nejméné 2000 mm, V obalu, véetné evakuaénl' pumpy

dlaha na konéetiny vakuové — sada v obalu pro dolnl' a hornI' 1 pravé stFea' T
konéetinu véetné evakuaénl' pumpy pokud nenl' kompatibilnl'
s pumpou od dlahy celotélové
dozimetr zésahovv podle VPPO—CHS/01-2007* 1 kabina osédky T

dozimetr osobnl' skupinovf/ podle VPPO-CHS/02—2007* 1 kabina osédky T

driék hadicovv v obalu 2/4 kabina osédky T/R

ejektor leiatf/ 1 levé zadnl' T a R

elektrocentréla 230/400V, jmenovitf/ provoznl'vf/kon nejméné 1 levé pFea' T
4,5 kVA pFi napétl'400 V, nejméné 3 kVA pFi napétl' 230 V a
krytl' nejméné IP 44 s méFiEem izolaénl'ho stavu, osazené
zésuvkami nejméné 1 x 230 V/1O A domovnl', 2 x 230 V/16 A
prflmyslové a 1 x 400 V/16 A prfimyslové, zemnl'ci vodié a
koII'k, tvoFI' funkEnI’ celek s elektrickf/m kalov éerpadlem
elektrocentréla 230 V, jmenovitv provoznl' kon nejméné 3 1 IEVé pFea' R
kVA, krytl' nejméné IP 44 s méFiéem izolaénl'ho stavu, osazené
zésuvkami nejméné 1 x 230 V/10 A domovnl', 1 x 230 V/16 A
prfimyslové, zemnl'ci vodié a koll'k
hadice poiérm’ izolované B, délka 20 m, podle CSN 80 8711* 8 levé stFea' T a R

hadice poiérnl' izolované B, délka 5 m, podle (SN 80 8711* prostor T a R
éerpadla

hadice poiérm’ izolované C, délka 20 m, podle CSN 80 8711* 10 levé stFea' T a R

hadice poiérnl' izolované D, délka 20 m, podle CSN 80 8711* pravé zadnl' T a R

hadice sacu’ 110 x 2,5 m, podle (VZSN EN ISO 14 557* pochozi plocha T a R

hadice sacu’ pro pénotvornv pFimééovaE podle (VZSN EN 16 712-2* 1 pravé zadnl' T a R

hék trhaci s nésadou ze slitiny Ietch kovCI — délka nejméné 5 m ,
podle (SN 38 9552* 1 pochozu plocha T a R

HVZ - blok stupnOVIty, delka nejmene 650 mm a vyska nejmene 2 pravé pFea' T250 mm
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HVZ - kII'n stabilizaénl' pravé pFea'

HVZ - na’stroj rozpl’naci ph’moéarv teleskopickv, akumulétorovv -
kapacita akumulétoru nejméné 5 Ah, celkové délka v zasunutém
stavu nejVI'ce 600 mm, celkové délka pFi plném vysunutl'
nejméné 1200 mm, rozpl'naci sila prvnl'ho pl'stu nejméné 100 kN,
rozpl'naci sila dalél’ch pistfl nejméné 60 kN, hmotnost véetné
akumulétoru nejVI'ce 25 kg nebo

HVZ - na’stroj rozpl'naci ph’moéarv teleskopickv, celkové délka v
zasunutém stavu nejVI'ce 600 mm, celkové délka pFi plném
vysunutl' nejméné 1100 mm, rozpl'naci sila prvnl'ho pl'stu
nejméné 180 kN, rozpl'naCI' Sl'la da|§ich pl'stfl nejméné 80 kN,

pravé pFea'

HVZ - na’stroj rozpl'naci s éelistmi, akumulétorovy, kapacita
akumulétoru nejméné 5 Ah, roztaienl' nejméné 720 mm,
rozpl'naci sila nejméné 280 kN, tainé su’la nejméné 40 kN,
hmotnost Véetné akumulétoru nejvice 25 kg nebo

HVZ - na'stroj rozpl'naci s Eelistmi, roztaienl' nejméné 650 mm,
rozpl'naci sila nejméné 250 kN, tainé sila nejméné 4O kN,
hmotnost nejVI'ce 20 kg

pravé pFea'

HVZ - na’stroj stFihaci, akumula’torovv, kapacita akumulétoru
nejméné 5 Ah, minimélnl’m rozevFenI' éelistl' nejméné 180 mm,
schopnost stFihu tyéové oceli o prflméru nejméné 40 mm,
stFiiné sila nejméné 920 kN, hmotnost vEetné akumulétoru
nejVI'ce 25 kg nebo

HVZ - stFihaci néstroj, minimélnl’ rozevFenI' éelistl' podle eobce
nejméné 170 mm, schopnost stFihu tyEové oceli o prflméru
nejméné 40 mm, stFiiné sila nejméné 920 kN, hmotnost nejVI'ce
20 kg

pravé pFea'

HVZ - na'stroj stFihaci na pedély, dvojéinnv, roztaienl' Eelistl'je
nejméné 40 mm, stFiiné sila nejméné 7O kN, hmotnost nejVI'ce 5
kg, souééstl' stFihaciho néstroje je hadice a Vlastnl' ruénl’ pohonné
jednotka

pravé pFea'

HVZ - opéra prahové, nastavitelné a pouiitelné pro préh o
tlouét'ce v rozmeZI' nejméné 150 ai 250 mm, samosvorné (nenl'ji
tFeba pFidriovatjia prostFedkem nebo néstrojem) a Ize ji
uml'stit p0 celé délce prahu bez potFeby opory ,,B” sloupku,
umoifiujl'ci nejvétél' zatl'ienl' nejméné 120 kN, o hmotnosti
nejVI'ce 13 kg

pravé pFea'

HVZ - podpéra stabilizaénivysunovaci s upevhovacim popruhem,
zasunuté nejVI'ce 1250 a vysunuté nejméné 1700 mm pravé pFea'

HVZ - pFI’pojky tainé sada pravé pFea'

HVZ - Livazek Fetézovv sada pravé pFea'

HVZ — zachycovaé airbagfi Fidiée nékladm’ho automobilu pravé pFea'

HVZ - zachytévaé airbagfi Fidiée osobnl'ho automobilu, hmotnost
nejVI'ce 2 kg

pravé pFea' —|—|—|—|

HVZ - zéloinl' akumulétor o kapacité nejméné 5 Ah k
elektrohydraulickf/m néstrojfim nebo

HVZ - motorové pohonné jednotka pro souéasnou éinnost dvou
néstrojfi v provedenl' bez navijéku, kon motoru nejméné 2 kW,
hmotnost nejvice 25 kg, vyuiitelné mnoistvi hydraulického oleje
nejméné 2,5 litru

pravé pFea'

HVZ - sit'ovv zdroj 230 V umoifiujici napéjenl' akumulétorovh
néstrojfi napF. z elektrocentrély, s celkovou délkou kabelu
nejméné 10 m, o hmotnosti nejvice 4 kg nebo

HVZ - sada 4 ks hadic o délce kaidé nejméné 10 m k propojenl'
néstroje s pohonnou jednotkou, hmotnost nejvice 6 kg,
provedenl’ tzv. jednohadicové

pravé pFea'
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kabel prodluiovaci 230 V, délka nejméné 25 m na navijéku, krytl’
nejméné IP 44, prfiFez vodiEe nejméné 2,5 mm2 2 levé pFea' T a R

kabel prodluiovacu’400 V, délka nejméné 25 m na navijéku, krytl’ 1 levé pFea' T
neiméné IP 44, prCIFez vodiée neiméné 2,5 mm2
kalhoty brodl'ci 2 pravé stFea' T a R

kartéé prfitokovv na mytl’ s hadici 25 x10 m 1 pravé zadnl' T a R

kbell'k objem nejméné 10 I, plechovv, pozinkovanv 1 pochozi plocha T a R

kleété étl’paci pa’kové na tyée a svornl'ky, délka nejméné 600 mm 1 levé zadnl’ T a R

iE k nadzemnl'mu hydrantu 1 prostor éerpadla T a R

iE k podzemnl'mu hydrantu 1 levé zadnl' T a R

kII'E na hadice a armatury B/C 4 levé stFea' T a R

kII'E na saci hadice 2 prostor éerpadla T a R

kII'n dFevorubeckV 2 levé pFea' T a R

kohout kulovf/ pFenosnf/ B 1 levé stFea' T a R

ko§ saci 110 podle TP-TS/01—2007* 1 pochozi plocha T a R

koété cestéFské podle TP—TS/12-2019* 2 pochozi plocha T a R

kotoué k motorové kotouéové pile, prfimér 300 mm 2 levé pFea' T a R

krumpéé ocelovv kovanv podle TP-TS/12-2019* 2 pochozi plocha T a R

Israel
dopravnl' sklédaci o rozmérech nejméné 320 x 320 x 60 4 pravé pFea' T a R

, . , , , , _ _ */“51“ s

1
Iano ventilové na vidlici 1 levé zadnl' T a R

Iano zéchytné na vidlici 1 levé zadnl' T a R

Iopata rovné 2e slitiny hlinl’ku podle TP-TS/12—2019* 1 pochozi plocha T a R

Iopata §piéaté ocelové podle TP—TS/12-2019* 2 pochozi plocha T a R

Iopatka dFevorubecké s obracékem, délka nejméné 700 mm 1 levé pFea' T a R

Iopatka polnl' podle TP-TS/12-2019* 1 pravé pFea' T a R

maska vyvédéci s hadicu’ pro pFipojenI' k druhému vVvodu 4 kabina osédky T

rkloiykonsekykéa poale TP-TS/12-2019*
I i

1 pochozi plocha T a R

mflstek hadicovf/ 2 pochozi plocha T a R

néfiotfa vna pohonné hmoty a oleje k motorové pile o objemu 2 levé pFea' T a RneJmene 5/3 |

nédoba na pohonné hmoty o objemu nejméné 10 | 1 levé pFea' T a R

nédoba na L'Jkapy o objemu nejméné 14 | 1 pochozi plocha T a R

néstavec hydrantovy podle CSN 38 9441* 1 levé zadnl' T a R

néstavec saci na pénidlo 1 pochozi plocha T a R

néstroj na Fezénl'skla 1 pravé pFea' T

néstroj vyproét'ovaci ruénl’jednodilnv, délka nejméné 700 mm 1 pravé pFea' T a R

néstroj ienijnl' kombinovanv podle TP-TS/12-2019* 1 pochozi plocha T

névleky na nohy proti proFezu Fetézovou pilou, podle (VZSN EN 1 levé pFea' T a R381*
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nositka zéchranné a evakuaénl’vanového typu, nosnost nejméné
200 kg, véetné fixace pacienta pochozr plocha T

nfli (Fezék) na bezpeénostnl' pésy kabina osédky T a R

objl'mka na izolovanou poiérm’ hadici B levé strednl' T a R

objl'mka na izolovanou poiérm’ hadici C levé strednl' T a R

odév ochranv protichemickv plynotésnny, typ 1a) ET podle , v ,
VVPO- CHS/13-2013*, podle pl'sm. A pfilohy é. 1 TP prava Stredn' T

odév ochrannv protichemickv kapalinotésny, typ 3B 5
protichemicki rukavicemi a holl’nkami, podle pl’sm. B prl’lohy pravé strednl' T a R
E. 1 TP

ogev
suchy do vody vcetne podobleku, podle plsm. C prllohy c. 1

pravé strednl' T

péEidlo ploché délka nejméné 600 mm levé zadnl' T a R

palice, hmotnost nejméné 5 kg levé zadnl' T a R

péska vytyéovaci délka nejméné 500 m kabina osédky T a R

pila motorové kotouéové (rozbruéovaci) s pFisIuéenstvim, kon
motoru pejméné 3,5 kW’, motor— dvoudvobv, vzdvuchern , v levé prednl' T a R
chlazeny; hmotnost nEJVICe 10 kg, prumer kotouce nejmene 300
mm, hloubka Fezu nejméné 100 mm
pila motorové Fetézové s pFisIu§enstvim, kon motoru nejméné
3,4 kW, délka |i§ty nejméné 450 mm, hmotnost bez |i§ty nejVI'ce levé prednl' T a R
6 kg

pila primoéaré akumulétorové v pevném obalu, napétl' nejméné
18 V, délka zdvihu nejméné 28 mm, poéet zdvihfi bez zatl'ienl'
nejméné 3000 zd.min’1, kapacita akumulétoru nejméné 5 Ah, pravé pFea' T
hmotnost nejvice 3 kg, néhradnl' akumulétor, nabl'jeé, néhradm’
pilové pléty

pila rozbruéovaci akumulétorové v pevném obalu, prflmér
kotouEe nejméné 125 mm, otééky na prézdno nejméné 7000 ravé Fednl' Tot./min, kapacita akumulétoru nejméné 3 Ah, hmotnost nejvice p p

3 kg, néhradnl'akumulétor, nabl'jeé

plachta plastové rozméry nejméné 4x4 m pochozi plocha T a R

poprlih upInaCI pevnoslt nlejrpene 50 kN s naplnaCIm levé zadnl' T a R
prostredkem, delka nejmene 4,5 m

prostFedky prvnl' pomoci (Iékarna v batohu/kufru) podle TP-
TS/08-2016* v rozsahu povinné vavy pro kategorii 1
(rozmérné prostredky pro imobilizaci a transport - sada kabina osédky T a R
vakuovh dlah, evakuaénl' pumpa, vyproét'ovaci deska a
pFikeky jsou Fe§eny v této tabulce samostatné)

proudnice B levé stFea' R

proudnice kombinované C podle TP-TS/13-2019* levé stFea’ T a R

proudnice kombinované D podle TP-TS/11-2019* pravé zadnl' T a R

propdnlce penot-vorlnav na strednl penu, prutok nejmene 400
pochozi plocha T a R

I/mln, dostrlk nejmene 10 m

proudnice pénotvorné na téikou pénu, prCItok nejméné 400 ochozi locha T a R
I/min, dostFik nejméné 20 m p p

prechod B/C levé stFea' T a R

prechod C/D levé stFea' T a R

prechod éroubenl' 110/B prostor éerpadla T a R

prIkryvka (deka) nejmene 2000 x 900 mm (k opak. pouzm) v kabina osédky T a R
obalu
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pFiIba k motorové Fetézové pile 1 levé prednl' T a R

pFiIba pro préci na vodé 2 kabina osédky T

primééovaé prenosnv podle CSN EN 16 7124*, prfitok nejméné 1 pravé zadnl' T a R
400 I/mIn

gfiz’c/rlogéz—ozlgigi*dychaci
vzduchovv pretlakovv podle VPPO— 6 kabina osédky T a R

pFistroj hasicu’ C02 prenosnv s hasici schopnostl' 898 2 levé zadnl' T a R

Eiifiigjfihfgziic;
préékovf/ prenosny s hasici schopnostl' 34A a 2 levé zadnl' T a R

pristroj multifunkénl’ detekénl', podle pI'sm. D pFiIohy E. 1 TP 1 kabina osédky T

Excel
polyetylénovv objem nejméné 120 |, tlou§t’ka nejméné 80 5 kabina osédky T a R

pytII'k hézeci s délkou Iana nejméné 20 m 2 kabina osédky T

rozdélovaé B—CBC podle (SN 38 9481* 1 levé strednl' T a R

rozdélovaé C-DCD podle CSN 38 9481* 1 pravé zadnl' T a R

rukavice Iékarsjké pro j_e’dnor_ézové poyiitl' nesterilnl', nejméné 1 kabina osédky T a R
100 ks v balenl, material nItrII, podle CSN EN 455*
rukavice proti tepelnf/m rizikflm do 600 °C (pér) 1 levé zadnl' T a R

rychloucpévka kanélové pro opakované pouiitl' 1 pochozi plocha T a R

sbéraé 2 x B podle (VZSN 38 9426* 1 prostor éerpadla T a R
sekera poiérnl' bouraci podle TP—TS/12-2019* 1 levé zadnl' T a R

sekera étl’paci podle TP-TS/12-2019* 1 levé zadnl’ T a R

skFI'fika s néstroji elektrotechnicki podle TP—TS/07—2011* 1 pravé prednl' T a R

skFI'fika s néstroji podle TP—TS/09—2017* 1 pravé pFea' T a R

smetééek 1 pochozi plocha T

sorbent sypkv na ropné Iétky v pytli o hmotnosti nejméné 10 kg 3 pochozi plocha T a R

souprava néradl' kominického podle TP-TS/15—2020* 1 levé zadnl' T a R

gzléperivligs/rfflzrgzooinIkanl
do uzavrenych prostor v obalu 1 pravé stFea' T

souprava tésm’cich kll'nl‘] a kuielt‘] 1 levé zadnl'

souprava vybavenl' pro pra’ci ve v9§kéch 1 kabina osédky

strikaéka diberové nebo obdobné zarl'zenl'v provedenl' na zéda,
olvojemv vodY nejmélné 20 !, hlmotnost prézdné nejvioe 2,5 kg,, 1 pravé zadnl' T a R
vcetne hadlce o delce neJmene 1 m, proudnlce a penotvorneho
néstavce

svétla s’lcraina' pronosnéloraniové barvy, akumolétlorové v 1 pravé prednl' T a Rprovedenl LED, v prenosnem obalu po 6 ks s dobuenlm

,2
e

termokamera pro hasiEe v obalu, podle pl’sm. E prl’lohy E. 1 TP 1 kabina osédky

tmel tésnI'CI' 1 levé zadnl'

vak na zesnulé 1 pochozi plocha

vak zvedaci pneumatickv vEetné plnl'ci soupravy - sada 3 vakfi (2
x plochy, pracovnl’tlak nejméné 1 MPa, zvedaci sila nejméné 4O
tun, rozméry nejVI'ce 700x700x40 mm, 1 x plochV, pracovnl'tlak 1 pravé prednl' T
nejméné 1 MPa, zvedaci sila nejméné 15 tun, rozméry nejVI'ce
500x500x30 mm)
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ventil pretlakovy? 1 levé stFea' T a R

ventilétor pFetIakovV, jmenovitv kon nejméné 12 000 m3.h‘1 1 levé pFea' R

\r/nenlator
pretlakovy akumulatorovy,1menovuty vykon 12 000 1 levé pFea' T

vesta HASICI 6 kabina osédky T a R
vesta plovaci s bezpeEnostm’m popruhem podle TP-TS/06-2010* 2 kabina osédky T

vesty k oznaéem’ hasiECI VZ a §téb - sada 1 kabina osédky T

viéko 110 1 prostor éerpadla T a R

viéko B 1 prostor éerpadla T a R

vrtaéka akumulétorové v pevném obalu, s pFI’klepem, napétl'
nejméné 18 V, upI'naCI' skll'éidlo a) 1,5 — 13 mm, nejméné tFi
rychlostnl' stupné, maximélnl' kroutici moment nejméné 80 Nm, 1 ravé Fednl' T
otééky na prézdno nejméné 2000 ot.min'1, kapacita akumulétoru p p

nejméné 3 Ah, hmotnost nejVI'ce 3 kg, néhradnl' akumulétor,
nabfleé

iebFI’k zéchrannf/ a zésahovv pro hasiée pFenoa pro tFi osoby s ,
dostupnou Wékou nejméné 8 m, podle CSN EN 1147* 1 pOChOZ' plocha T a R

* zadavatel umoifiuje nabidnout rovnocenné fe§eni ve smyslu zékona

Rozmérné poiérni pfislu§enstvi, s Vyjimkou pfenosného zéchranného a zésahového iebfiku a
trhaciho haiku, je uloieno nejméné ve dvou schrénkéch s Vikem. Jedna ze schrének je
uzpfisobena pro uloieni sacich hadic o délce 2,5 m. Schrénky jsou vyrobeny ze slitiny
lehkych kovfi a jsou umistény na fiéelové néstavbé. Schrénky jsou uzamykatelné kliéem
shodnym s uzamykatelnymi uzéVéry na fiéelové néstavbé, po stranéch jsou odvétrény a jejich
konstrukce zamezuje vnikéni vody z pochozi plochy na fiéelové néstavbé. Vnitfni prostor
schrének je vybaven osvétlenim typu LED.
Prostorové a hmotnostni rezerva, které je uréena pro uloieni nadstandardniho poiérniho
prisluéenstvi 0 hmotnosti nejméné 200 kg, je situovéna V predni praVé pfedni éésti fiéelové
néstavby.

2.8. PREDPOVRCHOVA UPRAVA
- otryskéni ocelovou drti (ocelové dily)
- odmaéténi

2.9. BAREVNE PROVEDENi
Pro barevnou fipravu CAS je pouZita bilé barva RAL 9003 a éervené barva RAL 3020, podle
vzorniku RAL 841 GL nebo obdobné barva (celkové barevné definice SE S 3 od etalonu).
Bily vodorovny retroreflexni pruh je umistén po obou stranéch CAS a je veden i pres
postranni roletky.
Na zadni strané karosérie fiéelové néstavby je V souladu s pfedpisem EHK 48 umisténo fiplné
obrysové znaéeni V barVé éervené, na obou boénich stranéch karosérie fiéelové néstab a
kabiny osédky je V celé délce bilého zvyrazfiujiciho pruhu, pfi jeho homim okraji, umisténo
liniové znaéeni V barvé iluté. Vy§ka bilého zvyrazfiujiciho pruhu Véetné vyéky liniového
znaéeni podle EHK 48 je nejVice 350 mm.

2.10. ZNAKY A NAPISY
V bilém zvyrazfiujicim vodorovném pruhu na obou pfednich dvefich kabiny osédky je
umistén népis s oznaéenim dislokace jednotky. V prvnim fédku je napf. text ,,SBOR
DOBROVOLNYCH HASICU“, ve druhém fédku je uveden nézev obce (pfipadné misto
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dislokace jednotky).
Na CAS je umisténo logo sponzora (fondu poskytujiciho finanéni prostfedky). Vzor loga
poskytne zadavatel.
Na pfedni éésti karosérie kabiny osédky je umistén népis ,,HASICI“ o Vy§ce pisma 100 ai
200 mm.
Veékeré népisy jsou provedeny kolmym bezpatkovym pismem, pismeny velké abecedy.
Konkrétni provedeni népisfi bude upfesnéno V prfibéhu realizace.

2.11. ANTIKOROZNi I’JPRAVY
- podbéhy - néstfik izolaéni antihlukové a antiabrazivni hmoty na bézi kauéuku

3. KOMPLETNl VOZIDLO
3.1. ROZMERY
Délka (bez néraznikové proudnice a lanOVého navijéku) 8 100 mm
Délka (provedeni ,,T“ s lanovym navij ékem) 8 600 mm
Sifka 2 550 mm
Vyéka 2 950 m
V nezatiieném stavu (bez osédky a hasiva a V transportni poloze), uvedené Vy§ka mfiie byt
pfekroéena pruinymi anténami vozidlovych komunikaénich prostfedkfi
Brodivost CAS dle TP-STS/16A-2016 750 mm
Uhel boéniho naklonéni 30°
(doloéeny ovéfenou kopii protokolu o zkouéce)

3.2. HMOTNOSTI
Celkové hmotnost 20 000 kg
NejVét§i technicky pfipustné hmotnost 20 000 kg

3.3. JiZDNi PARAMETRY
Maximélni rychlost 110 km-h'1
Mérny Vykon 16,25 kW-t'1

Pro Vyrobu CAS se pouZiVé pouze novy, dosud nepouiity automobilovy podvozek, ktery neni
staréi 12 mésicfi a pro fiéelovou néstavbu pouze nové a originélni souéésti.
Technické iivotnost CAS je nejméne 16 let, a to pfi béiném provozu u jednotky poiérni
ochrany s roénim kilometrovym prfibéhem do 10 000 km. P0 celou tuto dobu je CAS plné
funkéni.
CAS neni vybavena tachografem.
CAS je vybavena omezovaéem rychlosti, ktery je nastaven na nejVét§i konstrukéni rychlost
stanovenou Vyrobcem podvozkové éésti. Konstrukéni rychlost CAS je 110 km.h'1.
S ohledem na moinost nasazeni poiérniho automobilu mimo jiné i pfi pfipravé na mimofédné
udélosti a pfi zéchrannych a likVidaénich pracich a pfi ochrané obyvatelstva pfed a po dobu
vyhlé§eni stavu nebezpeéi, nouzového stavu, stavu ohroieni stétu a Véleéného stavu, kdy neni
moiné vylouéit obtiée se zésobovénim jednotek poiérni ochrany napfiklad éinidlem ad blue,
pfipadné pohonnymi hmotami z vefejné distribuéni site, konstrukce motoru umoifiuje provoz:

a) bez éinidla ad blue, a to bez omezeni Vykonovych parametrfi a sniieni Zivotnosti
motoru a bez potfeby zvyéené fidriby éi servisnich zésahfi béhem provozu éi po jeho
ukonéeni,

b) pfi pouiiti jednotného paliva oznaéovaného podle vojenskych standardfi F 34 bez
pfidanych aditiV. Souéésti dodék takové techniky jsou ve§keré potfebné souéésti a
pfipadné néfadi k fipravé Vyfukové soustavy.
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V pripadé, kdy tyto technické podminky nezaruéuje motor podle aktuélné platné emisni
normy, lze pouiit motor podle ni2§i emisni normy pri plnéni ostatnich aktuélnich predpisfi pro
provoz vozidla na pozemnich komunikacich. Uvedeny provoz musi zaruéovat stanovenou
iivotnost motoru a celé Vyfukové soustavy, dosavadni poiadavky na servisni fikony po
pouiiti a na Vykonové parametry poiérniho automobilu. Podrobny postup uprav potrebnych k
popsanému provozu je zapracovén do névodu k obsluze.
Véechny poloiky poiérniho prislu§enstvi a Véechna zarizeni pouiita pro montéi do CAS
splfiuji obecné stanovené bezpeénostni predpisy a jsou doloéena névodem a pfisluénym
dokladem (homologace, certifikét, prohlé§eni o shodé apod.).

VOLITELNE OPCE
Technické podminky volitelného vybaveni CAS mohou byt odbératelem upresnény V
prfloze kupni smlouvy a to v souladu s nésledujici tabulkou.

Osvétlovacistoiér CAS je v prostoru mezi kabinou a déelovou néstavbou vybavena pneumaticky
vysouvanf/m osvétlovacn’m stoiérem o Wéce 5 m od zemé se étyFmi svétlomety
LED 24 V s celko svételnym tokem 30 000 Im a krytl'm IP 44. Svétlomety
jsou orientovény do svétlometfi podle vodorovné osy a otééenl’ osvétlovacn’ho
stoiéru podle svislé osy v rozsahu 0 + 360° je moiné pomoci délkového
ovlédéni s pfipojnf/m kabelem o délce 5 m, které je uml'sténo v prostoru
ovlédéni poiérniho (“:erpadla. Osvétlovacn' stoiér je vybaven funkci
samoéinného sloiem’ do pFepravnI’ polohy a to i po uvolném’ parkovaci brzdy.
Napéjenl’ osvétlovaciho stoiéru je z elektrické soustavy CA5 24 V.

Klimatizace Kabina osédky CAS je vybavena klimatizacn’.
Doplfiovém’ CAS je misto technologie uvedené v bodé 1.11 vybavena v prostoru néstupu
energil' s Fidiée
kompresorem (strojm’ka) zésuvkou 230 V pro dobl’jem’ akumula’torovych baterii, které se pFi

spuéténl’ motoru samoéinné odpojl’. Zésuvka je uml'sténa v bll'zkosti néstupu
Fidiée, je pFI'stupné osobém stojl’cim na zemi, a je viditelné oznaéena.
Zésuvka je napojena’ na tlakovou soustavu CAS a na systém inteligentnl’ho
dobl'jeciho zafi'zem’ akumula’torovf/ch baterii s proudem nejméné 17 A.
Systém je vybaven zaFI’zenI'm, které pFi pfipojem’ sdruiené zésuvky zajistl’
oddélenl’ dobl’jeni akumulétorovh baterii od elektrické soustavy CA5,
souéasné zajistl’ dodévku elektrického proudu pro funkénost dobl'jeéfi svitilen a
pFenosnych stanic, tabletu a da|§ich pFI'strojfi.
Vozidlové komunikaém’ prostFedky (analogova’ radiostanice, pfipadné digitélm’
termina’l) jsou napéjeny pouze z akumulétorfi podvozku, a to i v pFI'padé, 2e je
CAS napojena na exterm’ dobl’jeci zaFI'zenI’.
Souéésti sdruiené zésuvky je proudovy chrénié; pFI’tomnost externl’ho
napéjecn'ho napétl’ na akumulétorovf/ch bateriich je indikovéna sdélovaéem
vyzaFujicim svétlo zelené barvy (nebo nejméné tFistavo indikétorem),
uml’sténym vné kabiny osédky u sdruiené zésuvky.
Souéésti dodévky je pfisluény protikus s délkou napojenl' nejméné 6 m,
s ukonéem’m domovnl’ za’strékou 230 V.
Vozidlo je vybaveno integrovanf/m elektrickym kompresorem pro doplfiovém’
tlakového vzduchu, kterv je napéjen z elektrické soustavy vozidla, pokud je
vozidlo v provozu anebo pfipojeno na dobl'jeni.

Nl’zkofrekvenéni Zvukové Eést zvlé§tniho vystrainého zafizenl' CAS umoifiuje, p0 aktivaci
siréna tlaél'tkem v dosahu sedadla spolujezdce (velitele), na pFedem definovanou

dobu doplfikovou funkci souéasné reprodukce zvukového WStrainého
znamenl' se spojité proménnou W§kou ténu (sirénou) na niiél'ch frekvencn'ch.
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Pneumatické
houkaéka

Vf/strainé zaFI’zenI’ CAS je doplnéno o jednoténovou pneumatickou houkaéku
ovlédanou z ml’sta Fidiée (strojnl'ka), které nezvy§uje celkovou Wéku CAS.

Hygienickv koutek Hygienické prostredky, které tvorl’ dévkovaci zésobm’k na tekuté mf/dlo o
objemu nejméné 500 ml, da’vkovacl zésobnik na alkoholovou dezinfekci o
objemu nejméné 500 ml a za’sobm’k na papirové ruém’ky, jsou uloieny v
L’Jéelové néstavbé CAS v pravém zadm’m Liloiném prostoru na vysuvném
L’Jloiném prvku. Do tohoto prostoru je vyvedena hadice s uzavlracl armaturou
a odvodfiovacim prvkem, které je napojené na nédri na vodu a je uréena k
zékladnl’ hygiené osédky. Souééstl’ tohoto prostoru je spirélové hadice s délkou
v roztaieném stavu nejméné 1,5 m s ofukovacl tryskou, které je napojena na
tlakovou vzduchovou soustavu CAS a ovlédané mechanickym vzduchovf/m
kohoutem. Tekuté mydlo 500 ml, alkoholové dezinfekce 500 ml 3 papirové
ruém’ky (balem’) jsou souééstl’ CAS a jsou dodény dodavatelem.

Odnimatelné
lafetové
proudnice

CAS je opatrena odm’matelnou lafetovou proudnici pro plny a roztriéténf/
proud se jmenovit vykonem nejméné 2 000 l.min'l, délkou uéinného
dostriku plnf/m proudem nejméné 50 m a s nastavitelnf/m prfltokem nejméné
od 800 do 2 000 l.min '1. Lafetové proudnice je Feéena jako odnimatelné s
napojem’m na prisluény propojovacl prvek uml’stény na hornl’ pochozi plo§e
L’Jéelové néstavby. Vf/stupm' potrubl' lafetové proudnice je opatreno zévitem 2
1/z", na ktery se §roubuje pevné spojka B pro pFipojenI’ vyménnych hubic.
Sestava, lafetové proudnice, stativ (podstavce) s napojenim 2xB pro
p‘r‘enosnou lafetovou proudnici a originélniho pénotvorného néstavce
lafetové proudnice na téikou pénu, je nedilnou souéésti CAS a je dodéna
dodavatelem.

Néraznl’kové
lafetové
proudnice

CAS je v pFedm’ éésti vybavena délkové ovlédanou lafetovou proudnici s hubicl
pro pa a roztrl’éténf/ proud a se jmenovitym vykonem nejméné 450 l.min‘1 pri
tlaku 6 bar, délkou uéinného dostriku plnym proudem nejméné 30 m,
pracovnl'm rozsahem (natoéem’m) nejméné —90° a2 +90° horizontélné a
nejméné —45° a2 + 45° vertikélné, s moinosti plynulé zmény tvaru vystrikového
kuiele ocl plného po roztri§tény a s nastaviteam prfltokem nejméné od 250
do 450 l.min'l. Ovlédém’ lafetové proudnice je umisténo v kabiné osédky v
dosahu sedadla velitele, ve§keré funkce a pohyby proudnice jsou ovla’dény
pomoci joysticku a podsvétlenych tlaér’tkovf/ch ovladaéfi. Proudnice umoifiuje
uiivatelsky nastavit oscilaci. V kabiné osédky je déle umisténo ovlédém’
hlavm’ho uzévéru nédrie na hasivo (vodu) a poia’rm’ho éerpadla a LED
stavoznak zna’zorfiujlcl mnoistvi hasiva v nédrii na hasivo (vodu), zobrazujl’ci
stav: prézdna’, étvrt, pfil, tri étvrté a plna’ nédri.

IV!Elektronicke rlzem’
néstavby

CAS je vybavena zarl’zenim k rizem’ provozu fiéelové na’stavby se schopnostl’
monitorovat a ovlédat jednotlivé prvky L’Jéelové néstavby. Veékeré funkce
systému je moiné ovlédat z obsluiného ml’sta éerpaciho zarl’zenl’ pomoci
grafického terminélu s obrazovkou o L'Jhloprl’éce 10” a z pFenosného grafického
terminélu s obrazovkou o (Jhloprl'éce 8”, uml'sténého v kabiné ridiée (strojm’ka).
Pro moinost spolehlivého pouiitl’ prenosného terminélu i mimo kabinu
osa’dky, je jedna z antén wifi routeru uml’sténa vné kabiny - na jejl' streée.
Nejméné 20 vybranych hlavnl’ch funkci systému je moiné ovla’dat z obsluiného
mlsta éerpaclho zafi’zenl pomoci dvou klévesnic s tlaél’tky oznaéenf/mi
grafickymi symboly.
Systém rizenl’ poiérnl’ néstavby mé nésledujl'clfunkce:
a) zobrazenl’ aktivm’ch prvkfi L’Jéelové néstavby — rolety, L'Jloiné schrény na
pochozr’ plo§e fiéelové néstavby, iebrl’k, osvétlovaci stoiér, oraniova’
vf/straina' svltilna, svételné éésti zvléétniho vystrainého zarl’zenl',
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b) signalizace zapnutl’ pomocného pohonu pro poiérni éerpadlo pfi jl’zdé,
c) signalizace pFehFétI’ pohonu éerpacr’ho zaFI’zenI’,
d) signalizace nl’zkého mnoistvr’ pohonnVch hmot a hasiva,
e) zobrazem’ grafu s vyuiitl’m hasiva za nejméné posledm’ 3 minuty,
zobrazenl' predpoklédaného éasu do naplnéni/vyéerpénl’ hasiva,
f) zobrazem’ nepripravenosti vozidla k jl’zdé na palubm’ desce CAS
(varova’m’ na’stavby, aktivm’ osvétlovaci stoiér),
g) automatizovanv provoz se zavodném’m éerpacr’ho zaFI'zenI’ a tlakovou
regulaci,
h) upozornénl’ na chybnou obsluhu formou textového hlééeni s akustickou
signalizaci,
i) monitorovénl' mezm’ch provozm’ch stavfl na éerpacr’m zarl’zeni, a to tlak,
otééky, rychlostjl'zdy se zapnutY/m pomocnym pohonem,
j) funkce pro automatické provedenl’ zkouéky sém’ na sucho, zkou§ky
maxima’lnl'ch tlakfi a zkou§ky elektronickych ventilfi, zéznam o provedem’
zkou§ky do databéze systému véetné zobrazem’ doporuéeného terminu pro
dalél’ provedem’ zkou§ky,
k) zéznam provozm’ch dat béhem provozu éerpacr’ho zarl'zem’ (nejméné
otééky motoru, otééky éerpadla, rychlost vozidla, tlak nl'zkotlakého okruhu,
tlak vysokotlakého okruhu tlak na vstupu do éerpadla, hladina hasiva, napétl'
na baterii) pFi frekvenci alespor'I 1 Hz,
I) automatické plném’ na’drie plnl'cim zafizenl’m,
m) automatické zhasnutl’ svétlometfi osvétlovacr’ho stoia’ru a uloieni
osvétlovacr’ho stoiéru do prepravnl' polohy pfi uvolném’ parkovaci brzdy,
n) ovléda’m’ osvétlem’ okoll’ CAS, oraniové Wstrainé svr’tilny na zédi CAS,
doéasné deaktivace zadnl’ch doplfikovych svr’tilen zvléétniho Wstrainého
zafi'zenl’,
o) systém plénované ddriby, zobrazem’ terminu provedem’ dalél'ho servisu
jednotlivych poloiek, véetné pripomenutl' provedem’ L’Jdriby na hlavnl’
obrazovce,
p) automatické diagnostika systému Fizenl’ néstavby se schopnostl'
rozpozném’ poruchy (zkratovany vystup elektronické jednotky, ztréta
napéjeciho napétl’jednotky, ztra’ta komunikace s podvozkem vozidla — pouze v
pripadé, 2e vozidlo komunikuje s na’stavbou pomoci sbérnice CAN bus, ztréta
komunikace s ventilovym ostrovem, osvétlovacr’m stoiérem éi jednotkami v
rémci néstavby),
q) poznémkovy blok synchronizovanv mezi v§emi obrazovkami systému
Fizenl’ poia’rm’ na’stavby.

Poiérm’ néstavba je déle vybavena séril' elektronicch Fl'dicich jednotek (déle
jen jednotky), uml’sténych na rflznVch mistech CAS. Jednotky, véetné zadnl’ho
grafického termina’lu, jsou mezi sebou propojeny pomocr’ sbérnice CAN bus 2.0,
nebo novéjél’.

Lanovfi navijék PFea’ Eést CAS je v prostoru rému podvozku vybavena elektrickym Iano
navijékem podle CSN EN 14492-1+A11) s tainou silou ve vodorovné roviné
nejméné 50 kN. Lanovv navijék je vybaven §nekovou prevodovkou, pFI’tlaéa
zaFI’zenim Iana, mechanickf/m ji§ténim proti pretl’ienl’, Ianovou kladkou,
nepromokavym obalem a délkovym ovlédém’m (za délkové ovlédém’ se
povaiuje i da’lkové ovléda’nl’ s privodnl’m kabelem). Uchytnf/ prvek lanového
navijéku je opatren kotvicr’m okem pro moinost upevnénl’ héku lanového
navijéku pfi préci s Ianovou kladkou. Kotvici oko je dimenzova’no na tainou
silu, shodnou s tainou silou lanového navijéku. Pred prfijezdem klidnou vodou
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nem’ nutno manipulovat s navijékem, ani odpojit jeho napéjeci kabel. Lanovy
navijék nezasahuje do néjezdového L’Jhlu CAS. Lanovv navijék, vcetné
prislusenstvi, je soucéstl’ CAS a je dodén dodavatelem. Pro provedeni speciélnl'
technické (T) je Ianovv navijék povinnou souééstl' CAS (opce je povinné).

Asanaénl’ |i§ta PFea’ cést kabiny osédky je ve spodnl' césti vybavena asanaém’ listou nebo
obdobnf/m zarizenl’m, napojenym na pevné zabudované potrubl’ od poia’rnl’ho
cerpadla a ovlédanym z mI'sta ridice (strojnl’ka). ZaFI'zenI’ je provedeno jako
odm’matelné s moinostl’ uloieni na pochozi plose CAS, pokud zasahuje do
néjezdového L’Jhlu CAS.

Tainé za‘rl’zenl' Zadm’ (“:ést poiérm’ licelové na’stavby je v prostoru rému podvozku vybavena
tainf/m zaFI’zenI’m pro brzdénv privés o hmotnosti nejméné 3 000 kg. Tainé
zaFI'zenI’je uml'sténo v souladu s predpisem 94/20/ES. K napojenl' elektrického
proudu pro prl’vés je pouiita jedna zésuvka ABS 24 V ISO 7638-1 a jedna
zésuvka 15 PIN 24 V ISO 12098, souééstl’ dodévky je adaptér z 15 PIN 24 V ISO
12098 na 2x7 PIN 24 V hlavnl’ N ISO 1185 a doplfikové S ISO 3731. Tainé
zarizenl' mfiie zasahovat do néjezdového flhlu CAS, nesml' vsak ovlivnit
kategorii podvozku CAS.

Barevné Pro barevnou L’Jpravu CAS je pouiita cervené barva RAL 3024 podle vzornl’ku
provedenl' RAL 841 GL nebo obdobné barva (celkové barevné definice SE S 3 od etalonu).
Retroreflexni Barevna’ L'Jprava CAS je doplnéna o retroreflexni s/razfiujl’ci prvky v provedenl’
prvky odstl’nu RAL 1026 podle vzornl’ku RAL 841 GL nebo obdobné barva, v rozsahu

celkové plochy polepu do 8,5 m2.
Nédri na vodu Nédri na vodu je vyrobena z nerezové oceli, jakosti minima’lné AISI 316L.
Upravené sedadlo
velitele

V opéradle sedadla spolujezdce (velitele) je uml’stén L’Jchyt pro d9chaci pristroj.

Automatické
podmetaci retézy

CAS je vybavena automatickymi podmetacn’mi Fetézy s moinostijejl’ch prirazenl’
za jl’zdy do rychlosti 50 km/h s ovlédénim uml’sténym v prostoru Fidiée, vcetné
svételné signalizace jejich chodu. Soucéstl’je na’vod a certifikét v ceském jazyce
a technicky prfikaz samostatného technického celku.

Retardér CAS je vybavena retardérem v elektromagnetickém provedenl’.
Ochrana
podvozku névleky

CAS vykazuje zvysenou odolnost proti L’Jéinkt‘] sélavého tepla na rozvodech
tlakového vzduchu, na elektrickych vodicl’ch a na rozvodu paliva v mI’stech, kde
tyto nejsou chrénény podvozkovou Eéstl’. Pro zvvseni odolnosti se pouiijl'
ochranné névleky nebo jiné ochranné prvky, které dlouhodobé odolévajl’
teploté 200 °C a po dobu 15 minut odolévajl’teploté 1000 °C.

Ochrana
podvozku
tryskami

K ochrané podvozku CAS jsou instalovény nejméné 3 ochlazovaci trysky,
napojené na tlakovou vodu z nédrie CAS (tlak pred tryskou nejméné 0,1 MPa),
které Ize obsluhovat z kabiny CAS.

Kamerovv systém CAS je vybavena kamerovym systémem obsahujl’cim: - zéznamovy rekordér
vybavenV:
o SSD diskem o kapacité nejméné 500 GB,
0 uklédénl’m zéznamu nejméné ze 4 kamer ve full HD rozlisenl’,
o zéznamem zvuku z externl’ho mikrofonu,
o promitnutl’m informace o zapnuté svételné césti zvléstm’ho Wstrainého
zaFI’zenI' a pouiitl' provoznl’ brzdy do nahrévaného videozéznamu,
o WIFI umoifiujici pouiitiv klientském reiimu nebo jako access point,
. GPS,
0 panic tlacl'tkem uml’stéa v dosahu sedadla velitele,
o uzamykatelnf/m ph’stupem k pamét’ovému médiu,
o stahovéni videa pres FTP server nebo webové rozhram’,
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o moinosti nahréva’ni ve smyéce,
- pFedni kameru sledujl’ci provoz pi‘ed CAS,
- zadni vnéjsl’ kameru sledujici provoz za CAS,
- vnitFni kameru sledujl’ci prostor ridiée a pristrojovou desku CAS,
- parametry kamer: RTSP stream, rozliseni nejméné 1920x1080p, L’ihel zébéru
nejméné 110°, noénl’vidém’, vnéjsl’ kamery kryti nejméné IP 67,
- mikrofon,
- kabeléi pro propojenl’ kamer a mikrofonu s rekordérem.
Presné umisténi jednotlivh Eésti systému bude upresnéno pFi vyrobé CAS 5
ohledem na nabl’dnutv typ podvozku. Kamerovy systém je napéjen z elektrické
soustavy CAS a samoéinné se spustl’ po startu motoru CAS. Vf/stup zadnl’
kamery je po zarazeni zpétného rychlostniho stupné zobrazovén na displeji o
velikosti nejméné 5”, umisténém v zorném poli ridiée, pFipadné mL‘iie t pro
tyto (16e pouiita dalsi samostatné kamera.

Rozsl’i‘eny'
kamerovfi systém

CAS je vybavena kamerov monitorovacim systémem umoifiujicim vizuélni
zéznam pohybu vozidla a snima’m’ prostoru okolo vozidla, jeho archivaci
technologii WiFi a prenos v reélném éase na krajské operaéni stredisko
technologil’ LTE. Uml’sténi Fidicijednotky bude konzultovéno se zadavatelem a
bude zvoleno tak, aby nedochézelo k prehi‘ivéni jednotky (napr.
nedostateénym odvétra’nim).
Vozidlo bude vybaveno kamerov systémem pro automatické zpracova’ni dat
v kontinuélni automatické prepisovaci smyéce na pFepisovatelné zéznamové
zarl’zeni, s uchovénim zéznamu v délce minimélné 7 kalenda’im’ch dnL‘i.
Nésledné bude za’znam automaticky pfepsén novym zéznamem. Systém musi
ukla’dat zéznam ze vsech kamer na interm’ Oloiisté v minimélm’m rozliseni
FulIHD a 25 FPS. Za’znamové zaFI’zem’ bude mit dva pevné disky. Jeden disk pro
zéznamy ze vsech kamer, priéemi tento disk musi t dostateéné zabezpeéenf/
proti otresi’im. Druhv (systémovV) disk bude z dflvodu rychlého zprovozném’
systému typu SSD (bez pohyblivf/ch mechanickych éésti). Za’znamové jednotka
bude schopna uloiit za’znam i pFi vypadku energie nebo nérazu a standardné
ukonéi Einnost. Zéznam musi t kompletni do doby vf/padku energie nebo
nérazu s mechanickf/m poskozenl’m kamer, pripadné zéznamového média.
Za’znam bude obsahovat éasové fldaje, které bude ziskévat z vlastm’ GPS
jednotky. Kamerovy monitorovaci systém bude spoustén automaticky
nastartovénim vozidla a jeho plné zprovoznéni nesmi trvat déle nei 60 sekund.
Po vypnutl’ zapalovéni vozidla se funkce systému autonomné zastavi do 5 min.
Systém musi umoinit iivv prenos pomoci LTE v min. rozlisenl’: 640x480 na
krajské operaéni stFedisko a také sprévcflm systému.
Stéhnuti zéznamu ze vsech kamer musi t umoinéno jak vzda’lené technologii
LTE pripadné pomoci WIFI, tak i na misté ve vozidle na zéznamové pFenosné
zarizeni (USB nebo sifo piipojenim k ridicijednotce pres RJ-45).
Obsahy kamerovych za’znamfi se budou na vyiéda’ni sprévcfi systému prenéset
na server zadavatele v rozlisem’ FuIIHD po zaparkovéni vozidla v garéii a jeho
pFipojenI’ k zabezpeéené WiFi siti zadavatele (pésmo 5 GHz nebo 2,4 GHz). V
pripadé pieruseni stahovéni zéznamu (napf. z dL‘ivodu ztréty signélu WiFi) musi
po opétovném pFipojeni k siti WiFi dojit k obnovem’ stahovéni od mista
pFerusenI’. Poiadované minimélni konfigurace a vlastnosti kamerového
systému vozidla:
Poéet kamer: 5
- 1 x éelm’ kamera, uml’sténé do rampy VRZ ze spodni strany nebo do
kabiny vozidla tak, aby nepreka’iela Fidiéi ve vyhledu — venkovnl’ vodéodolné, 4
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mm pevny objektiv, min. 1920x1080 rozlisenl’, min. IP68,
- 2 x boénl’ kamera, uml'sténé v zadm’ éésti vozidla a snl'majl’ci smér jl’zdy
po stranéch, 2.8 mm pevnv objektiv, min. 1920x1080 rozlisenl’, min. IP67,
- 1 x zadnl’ kamera, sm’majl’ci prostor za vozidlem, 2.8 mm pevny objektiv,
min. 1920x1080 rozlisenl', min. IP67,
- 1 x stresni kamera, uml'sténé na Wsuvném stoiéru snl'majl’ci prostor 360
stupfifl okolo vozidla, 360° PTZ Kamera, min. IP66, min. 1920x1080 rozlisem’.
Ilustraém’ schéma systému:

1.111‘?

I “P.

a

pay. nth-I mm '-

3503!???,1
,1
1

Poiadavky na software pro Etem’, vyhodnocovénl’ a prohliienl' kamerového
zéznamu: Pro étenl’ zéznamu bude pouiito SW 5 podporou pro OS Windows 10
a novéjsi. V pFI’padé vyuiiti licencovaného SW bude k dispozici pro krajské
operaénl’ stFedisko min. 5 ks licenci Easové neomezenych, nekonkureném’ch s
moinostl’ dokoupem’ dalsl’ch licenci. SW pro étem’ zéznamfl bude umoifiovat
kontrolu stavu jednotliWch komponent, systému, prfibéhu a Fizenl’ étenl'
zéznamfl. SW bude umoifiovat délkové Etenl’ zéznamfi dle poiadavku
objednatele —jednot|ivé kamery i vsechny kamery v uréeném éasovém useku.
Zobrazem’ kamer bude umoinéno nad mapov podkladem. Mapové
podklady jsou souéa’stl' dodévky.
Uiivatelské Einnost bude logovéna v systému.

Prevodovka bez
hydrodynamického
méniée

CAS je ml’sto automatické prevodovky s hydrodynamickf/m méniéem, které
umoifiuje jl’zdu CAS, na snéhu a na blété, pFi brodénl’ apod., a u které
nedochézn’ kerusenI’ toéivého momentu, uvedené v bodé 1.3, vybavena
automatickou prevodovkou nebo poloautomatickou pFevodovkou, které
umoifiuje jl’zdu CAS, na snéhu a na blété, pFi brodém’ apod.

Bezpeénostni opce
II dle nafi’zenl’ EU 0
obecné
bezpeénosti
vozidel 2019/2144

a) systémem monitorovém’tlaku v pneumatikéch (systém namontovany ve
vozidle, ktery vyhodnocuje tlak v pneumatikéch nebo jeho koll’sa'nl’ a béhem
jl’zdy predévé odpovidajl'ci informace uiivateli),
b) detekce chodcfi a cyklistfl nachézejl’cich se v tésné bII'zkosti pFI’dé nebo boku
vozidla pri okraji vozovky,
c) signél nouzového brzdénl’ (funkce svételné signalizace signalizujl’ci ostatm’m
L’Jéastnl’kflm silniém’ho provozu za vozidlem, 2e ve vztahu k prevaiujicim
silniénl'm podminkém pflsobl' na vozidlo velké zpomalovacn’ sila).
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PFI’IOha 6. 2 ke KS (3. 040814

Servisni stf'ediska

Zéruénl' i pozéruénl' servis na néstavbu je zajiét’ovén oddélenim OTS THT Poliéka, s.r.o.

Servisni stf'edisko:
THT Poliéka, s.r.o.

THT Poliéka, s.r.o. déle gajiét’uje zéruénl' a pozéruénl' servis na podvozek prostFednictvim servisnl' Sl'té
TATRA TRUCKS a.s. v CR, které je k dispozici v regionu konkrétnl'ho uiivatele CAS, popfipadé
servisnl'ho stfediska, které Si zvoll' uiivatel sém.



Autorizovam’l servis

AB AUTOBOSS s.r.0.

ANEXIE s.r.o.

aSERVIS spol. s r.o.

AUTO HELUS s.r.o.

AUTO TRANS spol. s r.o.

AUTODHYSMNDLERHOLMNG,33
AUTOKOM, spol. s. r. 0.

AUTOTYP H+S s.r.o.

NAPA TRUCKS s |. s r.o.

NEVA Group s.r.o.

PARMA servis s.r.o.

PARTNER — IPEX s.r.o.

PAS ZébFeh na Moravé, a. s.

PASEK Autoservis s.r.o.
P&L,s |.sr.o.

REVITRANS, a.s.

SERVISCENTRUM VYSOCINA s.r.0.

TALOSA, s.r.o.

TRUCK SERVICE GROUP s.r.o.

ZAKAZNICKE CENTRUM TATRA TRUCKS a. s.

ZLINER s.r.0.

Seznam je platny pro rok 2023. Aktuélm’ seznam véech autorizovanych servisfl a kontaktfi je na www.tatra.cz

Ulice
Dukelska’ 13

Lubenské 1588

Politickych vézfifl 1964

Chebska’ 53

Konecchlumské 513
NOW Svét 36

Teéovice 342
Dobronické 1021

Semtl'n 100

Prfimyslova’ zéna
Hlinské 694/ 2b

Dolnl’ 9
U Dra’hy 828/8
Rybnice 155

Tfebl'éské 74
Areél doly Néstup

Kosovské 457/10

Stan? Jiél’n - Jiéina

Tova’rnl' 1553

Areél Tatry 1450/1
tF. Toméée Bati 283

P56
73701
26901
27451
35633
50601
40007
76302
14825
53353
33023
37001
74401
78913
33151
59401
43201
58601
74101
53501
74221
76112

SI’dlo dealera Kontakni osoba
Ceskv Téél’n
Rakovnl’k
Slam?

Sokolov
JiéI'n

Ustl' nad La
ZII'n

Pra ha 4 -Ku

Pardubice
Nyfany

Ceské Budéj
Frenétét

ZébFeh
Kaznéjov

Velké Mezi

Tuéimice

Jihlava
Star? JiéI'n

PFelouE

Kopfivnice

ZII'n

Areél

Tati

1450/1, 742 21

Koifivnice,

Czech

Reiublic,

web: tatra.cz

Telefon



Pfiloha 6. 3 ke kupnl’ smlouvé 6. 040814

Cenové kalkulace + nacenéné volitelné pfislusenstvi

Nabidkové cena ks
Cena V K?) bez DPH Cena v K6 3 DPH za 1 ks

za 1 ks CAS CAS
CA8 20 1 8 871 236,00

Poiérnl' pfislusenstvi + komunikaénl' prostfedky v provedenl' R 1 234 854,00 284 173,34

Poiérnl' pfislusenstvi + komunikaénl' prostfedky v provedenl' T 1 0,00 0,00

Volitelné opce

Osvétlovaci stoiér 1 100 000,00 121 000,00

Klimatizace 1 54 500,00 65 945,00

Doplfiovénl' energil' s kompresorem 1 8 000,00 9 680,00

Nizkofrekvenénl' siréna 1 28 000,00 33 880,00

Pneumatické houkaéka 1 8 500,00 10 285,00

Hygienicky koutek 1 12 000,00 14 520,00

Odnl'matelné lafetové proudnice 1 58 000,00 70 180,00

Néraznl'kové Iafetové proudnice 1 110 000,00 133 100,00

Elektronické fizenl' néstavby 1 75 000,00 90 750,00

Lanovy navijék 1 85 000,00 102 850,00

Asanaénl' lista 1 38 000,00 45 980,00

Tainé zafl'zenl' - 3.000 kg 1 27 000,00 32 670,00

Barevné provedenl' - RAL 3024 1 78 000,00 94 380,00

Retroreflexnl' prvky 1 28 000,00 33 880,00

::::)na
vodu - nerezové ocel (cenovy rozdl'l od poiadovaného

1 52 462,00 63 479,02

Upravené sedadlo velitele - pro chaci pFI'stroj 1 32 000,00 38 720,00

Automatické podmetaci Fetézy 1 78 000,00 94 380,00

Retardér 1 152 741,00 184 816,61

Ochrana podvozku névleky 1 13 500,00 16 335,00

Ochrana podvozku tryskami 1 18 000,00 21 780,00

Kamerovy systém 1 33 000,00 39 930,00

Rozsifeny kamerovy systém 1 175 000,00 211 750,00

BezpeénestnFepee—l O

Bezpeénostm’ opce || 1 51 500,00 62 315,00
PFevodovka bez hydrodynamického méniée (cenovy rozdl'l 0d

1 _413 564,00 _500 412,44poiadovaného Feseni)

Cena za celkovy pfedpoklédany objem pfedmétu
plnéni.

ks

Cena za CA8 20

Poiérnl' pfislusenstvi + komunikaénl' prostfedky v provedenl' R

Poiérnl' pfislusenstvi + komunikaénl' prostfedky v provedenl' T

Cena v Kc“: bez DPH Cena v K6 5 DPH

7 331 600,00 8 871 236,00

234 854,00 284 173,34

0,00 0,00



Osvétlovaci stoiér

Klimatizace

Doplfiovénl' energil' s kompresorem

N I'zkofrekvenénl' siréna

Pneumatické houkaéka

Hygienicky koutek

Odnl'matelné lafetové proudnice

Néraznl'kové Iafetové proudnice

Elektronické fizenl' néstavby

Lanovy navijék

Asanaénl' Iiéta

Tainé zafl'zenl' - 3.000 kg

Barevné provedenl' - RAL 3024

Retroreflexnl' prvky

Nédri na vodu - nerezové ocel

Upravené sedadlo velitele - pro dilchaci pFI'stroj

Automatické podmetaci Fetézy

Retardér

Ochrana podvozku névleky

Ochrana podvozku tryskami

Kamerovy systém

Rozéifeny kamerovy systém

B v I , I
Bezpeénostnl' opce ||

PFevodovka bez hydrodynamického méniée

celkem v Kt‘:

pozn:

100 000,00 121 000,00

54 500,00 65 945,00

0,00 0,00

28 000,00 33 880,00

8 500,00 10 285,00

12 000,00 14 520,00

0,00 0,00

110 000,00 133 100,00

0,00 0,00

85 000,00 102 850,00

0,00 0,00

27 000,00 32 670,00

78 000,00 94 380,00

28 000,00 33 880,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

152 741,00 184 816,61

13 500,00 16 335,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

9 999 070,95 Ké



Volitelné poiérni pfisluéenstvi CAS
v , , pfedpoklédané Provedeni CAS - - -

Poiérni pfisluéenstvi CAS pocet doda doda umisténi podle poiérniho vyrobce l typ cena v Kc bez cena v Kc celkem cena v Kc celkem s
kusfl dodavatel odbératel -, - , -, - , DPH l ks bez DPH DPH

Drlslusenstw prlslusenstVI

Ear?
plastovy na sorbent, objem nejmene 25 |, Slrka Vlka nejmene 250 2 2 0 pochozi plocha T a R $533—$338;

5 Vlkem 30I
660,00 1 320,00 1 597,20

éerpadlo plovouci, s vytlaénym hrdlem B, maximélnl’ prfltok nejméné 1000
|/min, jmenovity prfltok nejméné 500 |/min pfi 0,15 MPa, maximélnl’ tlak 1 1 0 prostor éerpadla T a R Ogniochrom / Niagara 2 24 750,00 24 750,00 29 947,50
nejméné 0,25 Mpa

Cerpadlo kalové MAST TP 4-

6erpadlo ponorné kalové elektrické 230 V, s vytlaénYm hrdlem B, 1' ,Vyt'aéne ”10,375: mix
. , , ., . , - . . . . ., . , - . , - , prutok 780 |/m|n, JmenOVItymaXImaInI prutok nejmene 750 |/m|n,Jmenov1ty prutok nejmene 400 |/m|n 1 0 1 leva prednl R , . . , . ,. 47 000,00 0,00 0,00

I v. . , , . , v prutok nejmene 400l/mln pm
pm 0,1 MPa, maXImaInI tlak neJmene 0,15 MPa 0‘1 Mpa, maxflak nejméné

0,15 Mpa
Cerpadlo kalové 80ASN23.7
400v 15m
-éerpadlo je ukonéeno na

éerpadlo ponorné kalové elektrické 400 V s vytlaénym hrdlem B, vytlaku hrdlem B75 a souééstl’
maxima’lnl’ prfltok nejméné 1000 |/min a jmenovity prfltok nejméné 800 1 0 0 levé pr‘ednl’ T cenyje 33 035,00 0,00 0,00
|/min pfi 0,1 MPa, maximélnl’ tlak nejméné 0,2 MPa hadice B7510m

-parametry: Q = 800l/min =
48m3/hod H =15,1m
IQ max =1200l/min Hmax =

da!ek.°h.'ed b'n°k”'am" zvetsen' ne’mer‘e 8’“ prumer predn' mm 1 0 1 kabina 0523d T a R FOMEI / dalekohled 10x50 2 010,00 0,00 0,00
Inejmene 42 mm

, - , SUPON / PROUDNICE 52deflektor C 1 0 0 leva strednl T CLONOVA _ VODNi STiT 1 708,00 0,00 0,00

RESCATE JOTA / pétefnl’
, v , . . , m . , - deska krétka’ RESCATE

dés'“ “hr?“t‘a pro Vypr°5t°va"" 9101/00c 5”“ ”61mm 430 mm' 1 0 0 kabina 0523d T JOTA 80, vodéodolné 8 874,00 0,00 0,00delka nejmene 800 mm, nosnost nejmene 170 kg plovouci pFekliika, nosnost
250 kg
RESCATE JOTA /pétefni

deska vyproét’ovaci s upevr'lovacimi prostfedky, plovouci, él’Fka nejméné . , deska RESCATE JOTA 180,
430 mm, délka nejméné 1800 mm, nosnost nejméné 170 kg 1 0 1 kab'”a osadky T a R vodéodolné plovouci 14 094100 0’00 0,00

pfekliika, nosnost 170kg
dlaha

celotelov? va1(uova Slrvka'nejmene
850 mm, delka neJmene 2000 1 0 1 pravé str‘ednl’ T EGO / EM-10/2+R 9 400,00 0,00 0,00Imm, v obalu, vcetne evakuacnl pumpy

dlaha na konéetiny vakuové - sada v obalu pro doInI' a hornl’ konéetinu EGO/ ES 30/ W ESW

Véftfi eVakuaénI'
pumpy pokud nenl’ kompatibilnl’ s pumpou od dlahy 1 0 1 pravé str‘ednl’ T 1011111312612112éwta§ée 9 177,00 0,00 0,00

ce 0 e ove

dozimetr zésahovy podle VPPO-CHS/01-2007 1 0 0 kabina 0523d T Canberra PaCka’d.’ Zésahc’vy' 63 504,00 0,00 0,00dOZImetr UltraRadIc-Plus

Mirion Technologies/
dozimetr osobnl’ skupinovy podle VPPO-CHS/02-2007 1 0 0 kabina 0523d T elektronicky osobni dozimetr 18 782,00 0,00 0,00

SOR/R022
v . . . . , LANEX/VAZAK NA

drzak hadlcovy v obalu 4 0 4 kabina osadky T a R HADICE10 X 1.6M 248,00 0,00 0,00

ejektor Iezaty 1 0 1 levé zadnl’ T a R Egg/“eke ’ EJEKTOR 4 109,00 0,00 0,00
elektrocentra’la 230/400V, jmenovity provoznl' vykon nejméné 4,5 kVA pfi

Inapétl’ 400 V, nejméné 3 kVA pfi napétl’ 230 V a krytl' nejme'né IP 44
s méfiéem izolaénl’ho stavu osazené zésuvkami nejméné 1 x 230 V/10 A , - , . .’ POLAK /EL 6500 IRTdomovnl', 2 x 230 V/16 A pramyslova' a 1 x 400 VHS A prflmyslové, 1 0 0 he“ predn' T 5”” 70 486” 0’00 0’00
zemnl'ci vodié a koII'k, tvofl' funkénl’ celek s elektrickjlm kalovym
éerpadlem
elektrocentra’la 230 V, jmenovity provoznl' vykon nejméné 3 kVA, krytl'
nejmene IP 44 s merlcem Izolacnlho stavu, osazena zasuvkaml nejmene 1 1 0 levé pr‘ednl’ R stroje POLAK/EL 3500IR 45 17100 45 17100 54 656,911 x 230 V/10 A domovm’, 1 x 230 V/16 A prflmyslové, zemnl’ci vodié a
kolI’k



Ihadice pozérm' izolované B, délka 20 m, podle CSN 80 8711 8 0 8 levé str‘ednl’ T a R lif'ggggéfimomx 2 450,00 0,00 0,00
Ihadice pozérm' izolované B, délka 5 m, podle CSN 80 8711 2 0 2 prostor éerpadla T a R lfigf'RNggEXyAPYROTEX 980,00 0,00 0,00
Ihadice pozérm' izolované C, délka 20 m, podle CSN 80 8711 10 0 10 levé str‘ednl’ T a R gfigf'RNgézExNzgfiYROTEx 1 960,00 0,00 0,00
Ihadice pozérm' izolované D, délka 20 m, podle CSN 80 8711 7 0 7 pravé zadnl’ T a R EEEWRNSZLSEnfiYROTEX 1 040,00 0,00 0,00
Ihadice saci 110 X 2,5 m, podle CSN EN ISO 14 557 4 0 0 pochozi plocha T a R FII'dr/ASE110X2,5M 2 700,00 0,00 0,00
Ihadice saci pro pénotvorny pfimééovaé podle CSN EN 16 712-2 1 1 0 pravé zadnl’ T a R Flidr/ D25 plast 310,00 310,00 375,10

IgaStrgggszgasadou
ze sIItIny Iehkych kovu - delka nejmene 5 m podle 1 0 1 pochozi plocha T a R Tauchmann/AI 2 890,00 0,00 0,00

IHVZ - blok stupfiovity, délka nejméné 650 mm a vyéka nejméné 250 mm 2 0 2 pravé pr‘ednl’ LUKAS / L88 2 131,00 0,00 0,00

IHVZ - kII'n stabilizaénl’ 4 4 pravé pr‘ednl’ LUKAS / LSS 501,00 0,00 0,00

HVZ - néstroj rozpl’nacf pr‘l’moéary teleskopicky, akumulétorovy - kapacita
akumulétoru nejméné 5 Ah, celkové délka v zasunutém stavu nejvice 600
mm, celkové délka pfi plném vyisuvu nejméné 1200 mm, rozpl’naci sila 2 0 0 pravé pr‘ednl’ T LUKAS/R 521 eWXT 87 004,00 0,00 0,00
pn/nl'ho pistu nejméné 100 kN, s rozpl'naci sfla dalél’ch pistl‘] nejméné 60
kN, hmotnost véetné akumulétoru nejvice 25 kg

HVZ - néstroj rozpl’nacf pr‘l’moéary teleskopicky, celkové délka v

zaéurfmf’m StaV” "e‘V'Ce, 600, "3"“ ””30” ge'ka p.” PM.” Vysunm' 2 0 2 pravé pr‘ednl’ T LUKAS / R 422 49 383,00 0,00 0,00nejmene 1100 mm, rozplnaCI Slla pahO plstu nejmene 180 kN,
rozpl’naci sila dajél’ch pistfl nejméné 8O kN, hmotnost nejvice 20 kg
HVZ - néstroj rozpl’nacf s éelistmi, akumulétorovy, kapacita akumulétoru
nejméné 5 Ah, roztaZenI’ nejméné 720 mm, rozpl'naci sila nejméné 280 , - , LUKAS/SP 555 eWXT
kN, tainé sila nejme'né 4O kN, hmotnost véetné akumulétoru nejvice 25

1 0 0 prava predm T
Véetné Sl't'OVé nabl’Jeéky 230 V

116 536’00 0’00 0’00

kq

HVZ - néstroj rozpl’nacf s éelistmi, roztaienl' nejméné 650 mm, rozpl’naci , - , LUKAS / SP 555sila nejméné 250 kN, tazna sila nejméné 40 kN, hmotnost nejvice 20 kg 1 0 1 prava predn' T 54 236’” 0’00 0’00
HVZ - néstroj stfihaci, akumulétorovy, kapacita akumulétoru nejméné 5

Ar} mfn'ma!"'m C°Z?Vre"'.ce','5t.' ”61mm 180 mm' S.°h°?"°St SW,” 1 0 0 pravé pr‘ednl’ T LUKAS / s 789 eWXT 113 968,00 0,00 0,00tycove ocell o prumeru neJmene 40 mm, hmotnost vcetne akumulatoru
nejvice 25 kg
HVZ - stfihaci néstroj, minimélnl’ rozevfenl' éelistl’ podle vyrobce nejméné
170 mm, schopnost str‘ihu tyéové oceli o prflméru nejméné 40 mm, stfiZné 1 0 1 pravé pr‘ednl’ T LUKAS/S 789 62 710,00 0,00 0,00
sila nejméné 920 kN, hmotnost nejvice 20 kg

HVZ - néstroj stfihaci na pedély, dvojéinny, roztaienl’ éelistl’je nejméné 4O
LUKAS/ , t .3120mm, stfiZné sna nejméné 70 kN, hmotnost nejvice 5 kg, souééstl’ 1 0 1 pravé pr‘ednl’ T LH 2,1 8 $3151dice‘gfiqmpa 58 573,00 0,00 0,00

stfihaciho néstroje je hadice a vlastnl' ruénl’ pohonné jednotka
' '

HVZ - opéra prahové, nastavitelné a pouZitelné pro préh o tlouét’ce v
rozmezi nejméné 150 ai 250 mm, samosvorné (nenl’ ji tFeba pfidriovat
jinym prostfedkem nebo néstrojem) a Ize ji uml'stit p0 celé délce prahu 1 0 1 pravé pr‘ednl’ T LUKAS/LX RamC 7 088,00 0,00 0,00
bez potfeby opory ,,B“ sloupku, umoZfiujI’ci nejvétél' zatl’ZenI’ nejméné 120
kN, o hmotnosti neivice 13 kq
HVZ ' p9dpe.ra, Stab'l'zacn' “8”"?a 5. “E’evmvac'm p°p"‘hem’ 2 0 2 pravé pr‘ednl’ T LUKAS / LX sum 19 157,00 0,00 0,00
zasunuta neJVIce 1250 a vysunuta nejmene 1700 mm

0. . - . , - , LUKAS/ SP555-s11IHVZ - prlpOJKy tazne sada 1 0 1 prava prednl T (sada 181:e a ph’pojek) 7 935,00 0,00 0,00

IHVZ — uvazek Fetézovy sada 1 0 1 pravé pr‘ednl’ T LUKA? ’ f”? 53755. ' KS" 11 0,00 0,00 0,00(sada retezu a prIpOJek)

IHVZ — zachycovaé airbaga fidiée na'kladniho automobilu 1 1 0 pravé pr‘ednl’ T hams ’ za°hy°°vac a'rbagu 3 261,00 3 281,00 3 945,81

IEQVZ
- zachytavac alrbagu rIdIce osobnlho automobllu, hmotnost neJVIce 2 1 0 1 pravé pr‘ednl' T gL/iKAS

/ zachycovaé airbagu 4 468,00 0,00 0,00

IHVZ
- zaloznl akumulator o kapaCIte neJmene 5 Ah k elektrohydraullckym 2 0 0 pravé pr‘ednl’ T LUKAS/5Ah 6 215,00 0,00 0,00na'strojflm



HVZ - motorové pohonné jednotka pro souéasnou éinnost dvou na'strojfl v
provedenl' bez navijéku, vykon motoru nejméné 2 kW, hmotnost nejvice 2 0 0 pravé pFea' T LUKAS / P 630 SG 55 726,00 0,00 0,00
25 kg, vyuiitelné mnotVI' hydraulického oleje nejméné 2,5 litru

HVZ - sit’ovy zdroj 230V umoifiujl’ci napéjenl' akumula’toroch na'strojfl
napf. z elektrocentrély, s celkovou délkou kabelu nejméné 10 m, o 1 0 0 pravé pFea' T LUKAS/230/50 Hz 11 196,00 0,00 0,00
hmotnosti neivice 4 kg
HVZ - sada 4 ks hadic o délce kaidé nejméné 10 m k propojenl' na'stroje s
pohonnou jednotkou, hmotnost nejvice 6 kg, provedenl' tzv. 1 0 0 pravé pFea' T LUKAS/ 10 m 13 662,00 0,00 0,00
'ednohadicové
kabel

prticiluzova-cvl 230-V,’d8lka
neJmene 25 m na navuaku, krytl nejmene 2 2 0 levé pFea' T a R EMOS/230V/25M, 2,5MM 1 900,00 3 800,00 4 598,00IP 44, prurez vodlce neJmene 2,5 mm2 |P44y 4 ZBSUk

Ikabel
prticiluzova-cvl 400-V,’d8lka

neJmene 25 m na navuaku, krytl nejmene 1 0 0 levé pFea' T Brennenstuhl /400V/25M, 3 250,00 0,00 0100IP 44, prurez vodlce neJmene 2,5 mm2 |P44

Ikalhoty brodl’cf 2 o 2 pravé stFea' T a R DEW“ ’ GRAND CHEST 1 168,00 0,00 0,00podswkovane PVC

Ikarta’é protokovy na mytl' s hadici 25 x10 m 1 o 1 pravé zadnl’ T a R 1:310:53?“ Kart“ 1 258,00 0,00 0,00
Ikbell’k objem nejméné 10 I, plechovy, pozinkovany 1 o 1 pochozi plocha T a R ze'eZéFSFV‘A”dC'5k’°°,e" 148,00 0,00 0,00povrch. uprava zar. Zlnek

Zelezél‘stvi Andrll’k / fezaé
kleété étl’pacf pékove’ na tyée a svorniky, délka nejméné 600 mm 1 0 1 levé zadnl’ T a R svornl'kfl - pékové nfliky 511,00 0,00 0,00

270/630 mm
Ikll'c': k nadzemnl’mu hydrantu 1 0 1 prostor éerpadla T a R Sléva’rna Ransko / mosaz 960,00 0,00 0,00
Ikll'c': k podzemnl’mu hydrantu 1 0 1 levé zadnl’ T a R Richter/ocel 540,00 0,00 0,00
Ikll'c': na hadice a armatury BIG 4 0 4 T a R THT Poliéka / 75/52 145,00 0,00 0,00
Ikll'c': na saci hadice 2 0 2 prostor éerpadla T a R THT Poliéka / 125/75 201,00 0,00 0,00

, v , , - , HUSQVARNA / KLiN
Iklln drevorubecky 2 0 2 leva prednl T a R DREVORUBECKY _ PLAST 206,00 0,00 0,00

Ikohout kulovy pfenosny B 1 0 1 levé stFea' T a R AWG / B75 2 780,00 0,00 0,00

Ikoé saci 110 podle TP-TS/01-2007 1 0 1 pochozi plocha T a R THT Poliéka / SACi K03 110 2 316,00 0,00 0,00

Ikoété cestéfské podle TP-TS/12-2019 2 o 2 pochozi plocha T a R ze'eZéTFS‘V‘ATd’W / k°§té 35 230,00 0,00 0,00cm, nasada drevo 1,8 m

Ikotoué k motorové kotouéové pile, prflmér 300 mm 2 o 2 levé pFea' T a R ::t:‘j1vf3’g§nflr:°tx°§§;enf;°)'"a 217,00 0,00 0,00

.- , . , 2| "t'Adl'k/k '
Ikrumpac ocelovy kovany podle TP-TS/12-2019 2 o 2 pochOZI plocha T a R 0:87:11: [1282133 13:30 296,00 0,00 0,00

Ikuzel dopravnl' sklédaci o rozmérech nejméné 320 x 320 x 60 mm 4 o 4 pravé pFea' T a R nc’LAMP’ ACT'VE ”Ma 810,00 0,00 0,00cm,s LED dlodou
. . , , . . _ _ , DRAGER/kompoflmIBfilIahey kompOZItnI tlakova nahradnl podle VPPO CHS/11 2013 s Iahvovym 3 0 3 kabina 0523d T a R /300 Bar, ventil Dréger EFV + 15 528,00 0,00 0,00ventllem dle VPPO-CHS/15-2014 potah (Nomex)

Iano nizkoprfitainé s oplééténym ja'drem, typ A, délka 30 m, prfimér . , LANEX / LANO STATICInejméné
10 mm ve vaku

2 0 2 kablna osadky T a R
(ZACHRANNE)11 X30 M 1 378,00 0,00 0,00

Iano nizkoprfitainé s oplééténym ja'drem, typ A, délka 60 m, prfimér . , LANEX /LANO STATICInejméné
10 mm ve vaku

1 0 1 kablna osadky T a R
(ZACHRANNE)11 X60 M 2 638,00 0,00 0,00

Ilano ventilové na vidlici 1 o 1 levé zadnl’ T a R $1155“ LN“), VENT'LOVE 449,00 0,00 0,00wdhce

Ilano zéchytné na vidlici 1 o 1 levé zadnl’ T a R mg; (ALftfiiczeACHYTNE 557,00 0,00 0,00

I
, . . . , , Zelezél‘stviAndrlik / ploché AIIopata rovna ze slltlny hIInIku podle TP-TS/12-2019 1 0 1 pochoz1 plocha T a R s na'sadou 256,00 0,00 0,00

Zelezél‘stvi Andrll’k / épiéaté
(srdcovka) s dFevénou

Ilopata épiéaté ocelové podle TP-TS/12-2019 2 0 2 pochozi plocha T a R na'sadou délky 1300 mm, 185,00 0,00 0,00
él’fka 290 mm, tlouét’ka plechu
tSInm

||opatka dfevorubecké s obracékem, délka nejméné 700 mm 1 0 1 levé pFea' T a R HUSQVARNA / 77 cm 1 255,00 0,00 0,00
ARMYSHOP/LOPATKA

Iopatka polnl’ podle TP-TS/12-2019 1 0 1 pravé pFea' R POLNi TURISTICKATYP 479,00 0,00 0,00
7142



maska vyvédéci s hadici pro pfipojenl’ k druhému vyvodu dilchaciho DRAGER / Rescue Hood

SPHXSMYALE

pfl’stroje v souladu s VVPO-CHS/12B-2016 4 0 0 kab'”a °sadky T PSS 4 200m 0’00 0’00
motykosekyra podle TP-TS/12-2019 1 0 1 pochozi plocha T a R 3:226:32?d / 0‘35" 457,00 0,00 0,00

, . , THT Poliéka/ DREVOImustek hadlcovy 2 0 2
pochozi plocha T a R (HNEDY) 2X BIG 2 230,00 0,00 0,00

Inadoba
na pohonne hmoty a oleje k motorove plle o objemu nejmene 5/3 2 1 0 levé pr‘ednl' T a R JP PLAST'I plastovy

254,00 254,00 307134| 2komorovy 6+3 |

Ina’doba na pohonné hmoty o objemu nejméné 10 I 1 0 1 levé pr‘ednl’ T a R 2:31:51“ kanys" p'as'my 137,00 0,00 0,00
Ina’doba na flkapy o objemu nejméné 14 | 1 1 0 pochozi plocha T a R REO AMOS/plastové16l 610,00 610,00 738,10
Ina’stavec hydrantovy podle CSN 38 9441 1 0 1 levé zadnl’ T a R THT Poliéka NFetenovy 3 980,00 0,00 0,00

néstavec saci na pénidlo 1 0 1 pochozi plocha T a R :8'” P°"°ka ’ ”ES‘avec 56“ 842,00 0,00 0,00
Ina’stroj na fezénl’ skla 1 0 1 pravé pr‘ednl’ T WEBER/GLAS-EX 6 670,00 0,00 0,00

. . - , , v .. , , , . , - , - , PARATECH / HOOLIGANnastrOJ vyprostovaCI rucnl Jednodllny, delka nejmene 700 mm 1 0 0 prava prednl T a R STANDART 76,2 cm 7 146,00 0,00 0,00

Ina’stroj ienijnl’ kombinovany podle TP-TS/12-2019 1 0 0 pochozi plocha T Vallfirest / Gorgui V2 5 140,00 0,00 0,00

névleky na nohy proti profezu Fetézovou pilou, podle CSN EN 381 1 0 1 levé pr‘ednl’ T a R NQVESTA’ “We?“ (pm 2 376,00 0,00 0,00praCI s motorovou pllou)
, , . v . . . , - OMS-ZOLL/ KOSOVA

ln95'tkva 2achrann3
a evakuacnl vanoveho typu, nosnost nejmene 200 kg, 1 0 0 pochozi plocha T TRANSPORTNi SHELL v6. 10 280,00 0,00 0,00vcetne flxace paCIenta Dfl’sluém'lch Dopruhfl.

Infli (Fezék) na bezpeénostnl’ pésy 2 0 1 kabina 0523d T a R $353M“ ’ CLASS"; 305,00 0,00 0,00
objl'mka na izolovanou pozémi hadici B 4 0 4 levé str‘ednl’ T a R 3135:6654??v 375,00 0,00 0,00

., . ,, , . . , - , RICHTER / OBJiMKAobjlmka na Izolovanou pozarnl hadlCI C 4 0 4 leva strednl T a R HADICOVAC 52 _ KOV 300,00 0,00 0,00

odév ochrany protichemicky plynotésnny, typ 1a) ET podle VVPO-CHS/13 , - , DRAGER / CPS 7900
2013 podle pism. A pfl’lohy (:_ 1 TP 4

0
0

prava strednl T 43 650,00 0,00 0,00

we" .°°h’e.‘””y pT°t'°h‘?m'°ky ka,pa""°te§”y' “(p 33 S pmt'Chem'Ckym' 3 0 0 pravé str‘ednl’ T a R DRAGER 7 SW 4800 5 410,00 0,00 0,00IrukaVIcemI a hollnkaml, podle plsm. B prllohy c. 1 TP
AGAMA / Suchy oblek

odév suchy do vody véetné podobleku, podle pl'sm. C pfl’lohy E). 1 TP 2 0 0 pravé str‘ednl’ T fjfifi‘sggif'g'gmiky 21 258,00 0,00 0,00
Polafigc rgkavicg neopren

lpa’éidlo ploché délka nejméné 600 mm 1 0 1 levé zadnl’ T a R rznefzarsw' A”d"'k / de'ka 765 545,00 0,00 0,00
palice, hmotnost nejméné 5 kg 1 0 levé zadnl’ T a R ZelezéfstviAndrlik / 5 kg 790,00 0,00 0,00

pa'ska vytyéovacf délka nejméné 500 m 1 1 0 kabina 0523d T a R 3E0 ““95 ’ PAVBCB 373,00 373,00 451,33cervenoblla 500m
pila motorové kotouéové (rozbruéovaci) s pfl’sluéenstvfm, vykon motoru

HUSQVARNA / K 770 k yt. . - , ._ r na
"e!”Tene 3'5 kW’,m‘3t°r _ dv?”d°.t’y'.vz,d”6hem Chlazeny' [‘mmm?‘ , - 1 0 1 levé pr‘ednl’ T a R prflmér brusného kotouée 25 990,00 0,00 0,00neJVIce 10 kg, prumer kotouce nejmene 300 mm, hloubka rezu nejmene 300mm
100 mm
pila motorové fetézové s pfl’sluéenstvim, vykon motoru nejméné 3,4 kW, , - , HUSQVARNA / 560 XP

Idélka Iiéty nejméné 450 mm, hmotnost bez Iiéty nejvice 6 kg 1 0 1 leva prednl T 3,5kW 22 730’00 0’00 0’00

pila pfl’moéaré akumulétorové v pevném obalu, napétl’ nejméné 18 V,
[V'i'Vi’aUFSfi ’Mk“: FSZZ-iozx. . . . y . . 1, n. . . . y savovaplav UI'US S

delka-
dIhu

neJ-mene
28 “.‘m' pocgt 2dy|hu bez zatlzenl “elm?“ 3000 1 0 1 pravé pFea’ T 5Ah akumulatoru, nabijeéka a 15 006,00 0,00 0,00zd.mIn-1, kapaCIta akumulatoru nejmene 5 Ah, hmotnost neJVIce 3 kg, sada na'hradnl'ch pilovych

na'hradnl’ akumulétor, nabl’jeé, néhradnl' pilové pléty p|étkfl_

pila rozbruéovaci akumula’torové v pevném obalu, prflmér kotouée Milwaukee /M18
nejméné 125 mm, otééky na prézdno nejméné 7000 ot./min, kapacita , - , FSAG125XB-502X UhIova
akumulétoru nejméné 3 Ah, hmotnost nejVI'ce 3 kg, néhradnl’ akumulétor,

1 0 0 prava prednl T
bruska125mm V kufru S 2 ks

13 784’00 0’00 0’00

nabl’jeé 5Ah akumulatoru a nabl'jeéka.

, - . , v , DEN BRAVEN lplachta kryCI'Iplachta plastova rozmery nejmene 4x4 m 1 0 0 pochoz1 plocha T a R PE modré 4Xe m s oky 215,00 0,00 0,00

Ipopruh
UplnaCl pevnost nejmene 50 kN s naplnaCIm prostredkem, delka 2 2 0 levé zadnl’ T a R TECHLAN /ZGR-35-1000-2-

295,00 590,00 713,90nejméné 4,5 m



prostfedky prvni pomoci (Iékarna v batohu/kufru) podle TP-TS/08-2016 v
rozsahu povinné vybavy pro kategorii 1 (rozmérné prostfedky pro

BEXAMED / batoh vé. vybavy
dle TP-TS/08-2016 (bez

imobilizaci a transporT - sada vakuovych dlah, evakuaéni pumpa, 1 0 1 kabIna osadky T a R Pfikryvek a VyProéfovaci 23 240’00 0’00 0’00

vyproét’ovaci deska a pfikryvkyjsou feéeny v této tabulce samostatné) deSky)

Iproudnice B 1 0 1 levé stredm' R figfiB’lfigSfNN/{CE B 2 793,00 0,00 0,00
Iproudnice kombinovana’ C podle TP-TS/13-2019 2 0 2 levé stredm' T a R 5;?“ / k°mbin°vané C52 11 136,00 0,00 0,00
Iproudnice kombinovana’ D podle TP-TS/11-2019 2 0 2 pravé zaa’ T a R 5;?“ / k°mbin°vané D25 12 064,00 0,00 0,00

nicérrijgigégotvomé
na stredni pénu, prutok nejméné 400 Ilmin, dostrik 1 1 0 pochozi plocha T a R figs/gall:

C52 BEZ 7 060,00 7 060,00 8 542,60

|::J.’:1‘:::ezgé£°tv°ma ”3 ték‘ pénu mum" ”ejméné 400 ”m'” d°smk 1 1 0 pochozi plocha T a R THT Poliéka / P6 5 385,00 5 385,00 6 515,85
prechod BIC 2 0 2 levé str‘edni T a R Supon / prechod B/C 220,00 0,00 0,00
prechod C/D 2 2 0 levé stFea’ T a R Supon / prechod C/D 178,00 356,00 430,76

prechod sroubeni 110/B 1 0 1 prostor éerpadla T a R EST P°"°ka ’ “0’75 5"“”a 795,00 0,00 0,00
Iprikryvka (deka) nejméné 2000 x 900 mm (k opak. pouziti) v obalu 2 0 2 kabina 0523d T a R aim“ ’ DEKA 15° X 20° 531,00 0,00 0,00
Iprilba k motorové retézové pile 1 0 2 levé pr‘edni T a R ESSSEIARNA

I ocmanné’ 1 504,00 0,00 0,00
HIKU/ PKILbA VUUAUKA

Iprilba pro préci na vodé 2 0 2 kabina 0523d T HIKO BUCKAROOveI L 1 150,00 0,00 0,00

Iprimééovaé prenosny podle CSN EN 16 712- 1 prutok nejméné 400 |/min 1 0 1 pravé zaa’ T a R AWG/"FD"Z4-2X052 9 800,00 0,00 0,00

pristroj izolacni dychaci vzduchovy pretlakovy podle VPPO-CHS/12B- . , DRAGER / P887000, maskaIp
2016

6 0 6 kabIna osadky T a R FPS 7730 M2-P-PC- 85 300,00 0,00 0,00

Ipnristroj hasici CO2 prenosny s hasici schopnosti 89B 2 0 2 levé zaa’ T a R HASTEX/ SNEHOVY S 5 H 1 624,00 0,00 0,00

Ipristroj hasici préékovy prenosny s hasici schopnosti 34A a za'rover'I 183B 2 0 2 levé zaa’ T a R HASTEX/ PG 6 LE/SUPER 980,00 0,00 0,00
Honmlor bx

Ipnristroj multifunkcni detekcni, podle pI’sm. D prilohyc. 1 TP 1 0 1 kabina 0523d T ULTRA v6. pumpya 43 500,00 0,00 0,00
na’ra Il\l Anrnéh nFanra nihn

pytel polyetylénovy objem nejméné 120 |, tlouét’ka nejméné 80 um 5 0 5 kabina 0523d T a R STAVEX/70X110 CERNY 27,00 0,00 0,00
pytlik hézeci s délkou Iana nejméné 20 m 2 0 0 kabina 0523d T HIKO / hézecl' Pytll'k - 20 m 975,00 0,00 0,00

rozdélovaé B-CBC podle CSN 38 9481 1 0 1 levé stredm' T a R 3:;n / B'CBC k”'°Vy 3 758,00 0,00 0,00
Irozdélovaé C-DCD podle CSN 38 9481 1 0 1 pravé zaa’ T a R fi‘évAfIIE/SEKMUEJJQ" 4 510,00 0,00 0,00
rukavice Iékafské pro jednorézové pouiiti nesterilni, nejméné 100 ks v . , . . .. VULKAN/ I |.XLIbaleni,

materiél nitril, podle CSN EN 455
1 0 1 kabIna osadky T a R

__
nItrI ove, ve 100,00 0,00 0,00

Irukavice proti tepelnym rizikfim do 600 °C (pér) 1 0 1 levé zaa’ R FE’nfiZEEQVUEKAV'CE 2 720,00 0,00 0,00
Irychloucpévka kana’lové pro opakované pouiiti 1 0 1 pochozi plocha T a R REO AMOS / 61 x 61 cm 5 860,00 0,00 0,00
sbéraé 2 x 75 podle CSN 38 9426 1 0 1 prostor éerpadla T a R THT Poliéka / sbéraé 110 2 349,00 0,00 0,00

sekera pozérni bouraci podle TP-TS/12-2019 1 1 0 levé zaa’ T a R $3135” 'egovm “e" drew 1 860,00 1 860,00 2 250,60
sekera étipaci podle TP-TS/12-2019 1 0 1 levé zaa’ T a R fizfgjwmr‘d’“ / 5 590,00 0,00 0,00
skfifika s néstroji elektrotechnickymi podle TP—TS/07—2011 1 1 0 pravé pr‘edni T a R STAVEX / set THT dle TP 9 978,00 9 978,00 12 073,38
skFI’fika s néstroji podle TP—TS/09—2017 1 1 0 pravé pFea’ T a R STAVEX lset THT dle TP 9 877,00 9 877,00 11 951,17

smetééek 1 0 1 pochozi plocha T ife'jiarsw' A”d"'k / '“ko’e‘ 125,00 0,00 0,00
sorbent sypky na ropné Iétky v pytli o hmotnosti nejméné 10 kg 3 0 3 pochozi plocha T a R Agéotggmmus SYPKY 366,00 0,00 0,00

souprava néfadi kominického podle TP-TS/15-202O 1 0 1 levé zaa’ T a R ggfififflfflgifim 13 400,00 0,00 0,00
,.. , . , , . , RESCOP / Sada DveFe -

souprava naradI pro vnIkanI do uzavrenych prostor v obalu
1 0 0 pravé str‘edni T povinna' vybava, Sada Okna 49 375,00 0,00 0,00|podle TP-TS/14-2020 V kufrech Auer

REO AMOS / KI_iI}IY A
souprava tésnicich klia a kuZeII‘] 1 0 0 levé zaa’ T KUZELY TESN'C' SADA 5 838,00 0,00 0,00DTK040 20X KUZEL,20X

KLiN



souprava vybavem’ pro pra’ci ve vYéka'ch
- chra’niéka na lane 1 ks,
- karabiny se za'mkem a pojistkou zémku s pevnosti nejméné 22 kN typu
HMS 2 ks,
- karabiny se za'mkem a pojistkou zémku s pevnosti nejméné 22 kN v
podélném sméru 10 ks, ALPIN BUPEX / SOUPRAVA

LEZECKA PRO HASICE- n02 s pevnou éepell’ (nebo oteviratelny jednou rukou) a pouzdrem 2 ks, 1 0 1 kabina 0523d T ZACHRANARE(prace ve 17 249,00 0,00 0,00
' oceIOVé kOtViCi smyéka 2 ks; vySce nad volnou hloubkou)
- slafiovacf prostFedek se samoblokujl’ci funkci 2 ks,
- textilnl' popruh plochy (délka 3 m) o pevnosti minima’lné 15 kN 4 ks,
- transportnl' vak na pFenos materiélu 2 ks,
- zéchranny postroj (trojLJhelnI’k) nebo zéchranna’ smyéka 1 ks,
- zachycovaci postroj 2 ks.

stfl’kaéka diberova' nebo obdobne’ zafl’zenl’ v provedenl' na zéda, objem
vody nejméné 20 |, hmotnost prézdné nejVI'ce 2,5 kg, véetné hadice o 1 0 1 pravé zadnl’ T a R LESTECH / ERMAK 20 3 700,00 0,00 0,00
délce nejméné 1 m, proudnice a pénotvorného néstavce

EUROLAMP/
svétla vyistrainé pfenosné oraniové barvy, akumula’torove’ v provedenl' , - , SIGNALIZACNi PUKY eks

ILED, v pfenosném obalu po 6 ks s dobl’jenl’m 1 0 1 prava prednl T a R diskfl V nabl’JeCI'm kufru 3 816’00 0’00 0’00
230/12V/24V

0 0 , , , , - , . , - TELESKOPICKE STOZARY/
sveFl°met p°Z,am.' alfuinmatomvy’ ,syetélr‘y t°k ”61mm 3000 'm’ 58 2 2 0 levé pFea' T a R LED A50W-1 NABiJECi12- 4 265,00 8 530,00 10 321,30statlvem, krytI nejmene IP 44, napajenl 12/24 a 230 V 24/230V IP65

SYltllna
rucnl s dObIJeCIm zdrOJem v provedenl LED, ATEX, vodeodolna,

6 0 6 kabina 0523d T a R
STREANLIGHT/SURVIVOR

6 148,00 0,00 0,00|narazuvzdorna ATEX - LION
Itermokamera pro hasiée v obalu, podle pism. E pfl'lohy <3. 1 TP 1 0 1 kabina 0523d T LEADER/TIC 3.3 115 324,00 0,00 0,00

REAO AMOS / TMEL
tmel tésnl’ci 1 0 0 levé zadnl’ T TESNiCi PLUG-N-SEAL PU 177,00 0,00 0,00

05 (0,5kg)
, , REO AMOS / VAK PRO

vak na zesnule 1 0 1 pochOZI plocha T ZEMRELE VZ-10/A mvny Zip
320,00 0,00 0,00

vak zvedaci pneumaticky véetné pInI'CI' soupravy - sada 3 vakl‘] (2 x SZAVSTECHk/T SLK H 17, , .,- ., ..- -veaCIva yp - -
plochvy, prasOvnI

tlak nejmene 1 MPa,
zvedsCI

Slla
nejmene 40 t0n,v 0 1 pravé pFea' T 1ks 117 958,00 0,00 0,00rozmery neJVIce 700x700x40 mm, 1 x plochy, gracovnl tlak nejmene 1 _ Zvedaci vak, Typ SLK-H 41 _

MPa, zvedaci sila nejméné 15 tun, rozméry neJVI'ce 500x500x30 mm) 1 2kg
ventil pfetlakovy 1 0 1 levé stFea' T a R AWG / B75 11 460,00 0,00 0,00

ventila’tor pFetlakovy, jmenovity vyikon nejméné 12 000 m3/h 1 0 1 levé pFea' R Pavlié. Hartman /PH - VP450 30 500,00 0,00 0,00

ventila’tor pFetlakovy akumula’torovy, jmenovity von 12 000 m3.h-1 1 0 0 levé pFea' T LEADER / BATFAAI 3 Li 93 470,00 0,00 0,00

vesta HASICI 6 0 6 kabina 0523d T a R 12:21?“ BEZPECNOST’ 661,00 0,00 0,00
HICO / vesta zéchranéfské

vesta plovacf s bezpeénostnl’m popruhem podle TP-TS/06-2010 0 2 kabina 0523d T plovaci SAFETY PRO HIKO 5 360,00 0,00 0,00
véetné bezpeénostnl’ pist’alky

vesty k oznaéenl’ hasiéa vz a Sta'b — sada 1 0 0 kabina 0523d T 12:21?“ BEZPECNOST’ 4 300,00 0,00 0,00
viéko 110 1 0 prostor éerpadla T a R THT Poliéka IAL 110 497,00 0,00 0,00



METALIS l Al B75 176,00 0,00 0,00'

Milwaukee / M18FPD2—502X
pfl'klepové vrtaéka v kufru s 2
ks 5Ah akumulétom a 13 274,00 13 274,00 16 061,54
nabl’jeéka.

TAUCHMANN / PROFI
ALIHN3L 4—dnny, odlehéeny— 24 500,00 0,00 0,00
tfl'osobovy I

celkem provedeni R 136 759,00 165 478,39

Volitelné komunikaéni prostfedky
Provedeni CAS podle Cena bez DPH I c Ik beProvedeni CAS podle poiérniho pfisluéenstvi Virobce Typ T Jedn. poiérniho

ks
ma :PJ'" 1 Cena celkem s DPH

pfislusenstvi

Analogové radiostanice s tlaéitkom mikrofonem IMOTOROLA DM4600e ks T a R 16 286,00 0,00 0,00I

Anténnl’ filtr KONEKTEL ks T a R 2 224,00 0,00 0,00I

PVA
Analogové anténa IMOTOROLA 001IA,MA,66— ks T a R 1 253,00 0,00 0,00I

174 MHZ,

IDigitéInI’ terminél AIRBUS TPM 900 ks T a R 67 610,00 67 610,00 81 808,10I

IMontéini sada s AVL AIRBUS TPM 900 ks T a R 20 974,00 20 974,00 25 378,54

IPfevodnik
AID KONEKTEL 33346009a ks T a R 9 511,00 9 511,00 11 508,31

celkem 98 095,00 118 694,95

Poiérni pfisluéenstvi + komunikaéni prostfedky v provedeni R celkem 234 854,00 284 173,34
Poia’rni pfislusenstvi + komunikaéni prostfedky v provedeni T celkem


